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2009 yilinda faaliyetlerine baslamis olan Yunus Emre Enstittst Turkiye’'nin
tanitimi noktasinda Ustlendigi misyonu yurt disinda acmis oldugu Turk
Kaltar Merkezleri araciligiyla yerine getirmektedir. Turkiye'nin zengin
tarihinden gelen kulttr birikimini buglnin algisina sunacak faaliyetleri
organize eden Enstitimuz, halen 32 olan Kultir Merkezi sayisini 2014
yilinda gerceklestirecegi yeni acilislarla yil sonunda 40’a ¢cikarmay! ve daha
genis bir cografyada Turkiye'yi temsil etmeyi planlamaktadir.

Enstittm0zun dnemli faaliyet kollarindan biri Turkce ogretimidir. Acildidi
glnden bu yana Turk Kultir Merkezlerinde 15 bini askin 6grenciye Turkce
ogretildi. TUrkceye duyulan ilginin her gecen gun arttigini faal TUrkce
kurslarimiza gosterilen yogun talepten takip edebiliyoruz. Dinyada en
yaygin konusulan diller arasinda onemli bir yere sahip olan Turkcenin,
gelecedin dunyasinda 6nemli rol oynayacak olan Turkiye’nin énemine
paralel bir gelisim gdsterecedini anlyoruz.

Bultenimizde yurt disindaki Turk Kulttr Merkezlerinde son ¢ ay icerisinde
gerceklestirilmis olan kulttr-sanat faaliyetlerinisizlerin dikkatine sunuyoruz.
Kapak konusu olarak Berlin'de gerceklestirdigimiz “Ozgur ve 90” konulu
sergiyi sectik. Cumhuriyet’in kurulusunun 90. Yilinda Turkiye'den cesitli
kusaklara ve sanat dallarina mensup 90 sanatcinin seckin eserlerinden
olusan serginin acilisina Berlin'deki Turk ve Alman toplumundan 2000
kisilik seckin bir davetli toplulugu katildi. Turkiye ve Almanya arasindaki
diplomatik iliskilerin  kurulusunun 250. yilinin da anildigr sergiyle,
Almanya’da bulunmanin ve Berlin’de yasayan sanatseverlerle Turk sanatini
bulusturmanin coskusunu yasadik.

Kultar-sanat alanindaki etkinliklerimizi cesitlendirme ve Tarkiye’'nin kilturel
ve sanatsal anlamdaki zenginligini didnyaya tasima niyetimiz 1siginda
Japonya’da gerceklestirdigimiz carpici bir etkinligimizi sizlerle paylasmak
istiyoruz. Japonya’nin en eski ve meshur moda Universitelerinden biri
olan Bunka Gakuen Moda Universitesinden tasarimci hoca ve dgrenciler,
Turkiye’den goénderilen Tark kumaslarina modern tasarimlar yaptilar
ve ardindan cesitli defilelerle yaklasik 20.000 Japon moda takipcisinin
ilgisine sundular. Ulusal basinda ve uluslararasi 6lcekte ilgi uyandiran
Turk kumaslarinin glnimuz modalarinca tasarlanmasi etkinligini, Kulttr
Merkezlerimizin bulundugu diger Ulkelere de tasimay! Umit ediyoruz.

AdnanSayguntarafindan1942yilindabestelenenYunusEmre Oratoryosu’nu
Kazakistan'in baskenti Astana’da sanatseverlerle bulusturduk. Acildig
Ulkelerde Yunus Emre’nin sevgi temasini tum etkinliklerde isleyerek
iki Ulke arasindaki dostluk ve is birligi badlarinin artmasini hedefleyen
Yunus Emre Enstitlst, Astana’daki Oratoryo performansiyla da bu hedefi
dogrultusunda bir adim daha atmis oldu.

GUNUMUz dinyasinda etkisi artan kultUr-sanat faaliyetlerinin duvarlari
yikicl, onyargilari ortadan kaldirict  hususiyetlerini  kullanan  kulttrel
diplomasi alaninda calismalarini strddren Yunus Emre EnstitGsdndn yurt
disindaki Turk Kultar Merkezlerinin katiimis ya da dizenlemis oldugu panel,
sempozyum, sergi ve festivallerden haberleri bulacaginiz Yunus Emre
Bulteni’nin doyurucu icerigi ile sizleri bas basa birakiyorum.

Gelecek sayimizda bulusmak Uzere...
Selam ve Sevgilerimle...
Prof. Dr. Hayati DEVELI

Yunus Emre Enstitlst Baskani
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Berlin'de “Ozglir ve 90" Sergis

Yunus Emre Enstitiisii Cumhuriyet'in 90. yilinda 90 seckin eseri “Ozgtir ve 90” adli sergi
ile Alimanya’nin Berlin sehrinde sanatseverlerle bulusturdu.

agdas Turk sanatinin farkli jenerasyonlardan 90 sanatci-

si, Cumhuriyetin 90. yil anisina uluslararasi platformlar-
dailk defa “Ozgur ve 90” isimli sergi ile Berlin'de sanatse-
verlerle bulustu.

Kuratdrligunu Beste Gursu'nun gerceklestirdigi “Ozgir ve
90” serqisi 29 Ekim 2013 tarihinde Yunus Emre EnstitlsU
tarafindan T.C. Berlin BayUkelciliginin ev sahipliginde Ber-
lin'de acildl.

Cumbhuriyet’e taniklik etmis iki sanatci ve Cumhuriyetin 90.
vilinl yasayan genc¢ sanatcilarin kendi stizgeclerinden ge-
cirdikleri calismalarini ve 6zglr yorumlarla olusturduklari
eserlerini gorebildigimiz sergide 1923-1986 yillari araliginda
dogan 90 sanatci yer ald.

Farkli nesil ve disiplinlerden 90 cagdas Turk sanatcisini bi-
raraya getiren sergi, dijital sanat, resim, heykel, fotograf,
seramik ve video calismalarindan olusan 90 seckin eseri
sergiliyor.

Ayrica sergi; Cumhuriyet donemi Turk sanatinin gelisim ve
degisimini, farkli jenerasyonlardan sanatcilar ile 6gretmen
dgrenci iliskisi ve etkilesimini, Turkiye’deki akademik egitim
sUrecini gbz dnlne seriyor.



[ I Ll i Berlin Buyukelciligi'nin ev sahipliginde gerceklestirilen
=i fff!ﬂ! " l I I sergi, Cumhuriyet’in 90. kurulus yildénum icin verilen re-
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istiklal Marsrnin okunmasi ile baslayan resepsiyonun acili-
sinda konusan BuyUkelci Hiseyin Avni Karshoglu, Cumhu-
riyet’in halkin yonetimi oldugunun altini cizerek “Demok-
ratik yonetimdir cumhuriyet. Su ideolojinin bu ideolojinin
yonetimi degildir” dedi. Karsloglu ayrica “Ozgur ve 90”
sergisiyle 90. yil coskusunun daha da arttigini sodyledi.

Konusmalarin ardindan BuyUkelci Karslioglu ile Yunus
Emre Enstitist Baskani Prof. Dr. Hayati Develi, Almanya
eski Cumhurbaskani Christian Wulff'a sergiyi gezdirdi.
Sergiyi cok begendigini belirten eski Cumhurbaskani Wul-
ff, aralarinda calisma ofisine ve odasina asmak isteyebile-
cegdi resimler oldugunu belirtti.



Mehmet Aydin AVC

Dogrudan iletisim ve haberles-
me firsatlari yaratan bu tdr bir
etkinlikte, bazi katilimci sanat-
¢llarimizin gen¢ sanatcilar ve
sanatcl adaylariyla ve sanat 6g-
rencilerimizle dogrudan veya
dolayll etkilesim yakalamala-
rini cok énemli buluyorum. Bu
sayede 6zgun gelecegimize
bir adim daha yakinlastigimiz
dustndyorum. Berlin'de bulun-
dugumuz sUre icerisinde yeni
neslin temsil ettigi sentez Turk
kalttranun de sicakligini hisset-
mek glzel bir duyguydu.

Serginin kUratdérligunu yapan Bes-
te Glrsu da yaptigr aciklamada
“Ozglr ve 90” sergisinin sadece
Cumhuriyet ddénemini degil tim
dénemleri iceren bir sergi oldugu-
nu soyledi. Gursu, Cumhuriyet’in
90. yildonUmu anisina ilk kez ulus-
lararas! bir platformda 90 cagdas
Turk sanatcisiyla gerceklestirilen
sergiyle, cagdas Turk sanatinin ge-
lisim sdrecinin tUm ddnyayla payla-
sildigini vurguladi.

“Ozgur ve 90” Berlin BuyUkelciligi-
nin sergi salonunda 3 ay boyunca
sanatseverlerin ziyaretine sunuldu.




Hillva Vumal KiZGUL

Cumhuriyetten ginumu-
ze Turk plastik sanatlar-
daki degisim ve gelisim
slrecini  6zetleyen cag-
das Turk resim sergisini
Cumhuriyet kutlamaslyla
birlestirmek, birbirlerinin
anlamini  etkinlestirdigi
gibi  cagdas Turkiye'ye
yakisir bir tavir olmustur.
Cumhuriyeti ve Cumhu-
riyet sanatcilarinin - an-
lam ve dnemini kavrayan
boylesine guzel organi-
zasyonlara devletin daha
fazla destek vermesi
gerektigini dusunuyor
ve devamini diliyorum.
Cagdas bir Turkiye icin
sanatta atilan bu adimlar
elbette tarihte yerini ala-
caktir.
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Deniz REYHAN DENIZ

Uluslararasi boyutta katildigim ilk sergiydi “Ozgur ve 90" Organi-
zasyonun buyuklugu ve ne kadar emekle gerceklestirildigini anla-
mak bizler icin zor olmasa gerek. Ancak sergiden ¢ekilmis fotod-
raflarin karelerinin oradaki havay! yansitmaya yetmedigini oradaki
kalabaligi, heyecani, cosku ve misafirperverligi anlatmaya yetme-
yecegini belirtmek gerekiyor. Nice sergilere, nice basarilara...

\
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Hiseyin Avni KARSLIOGLU
[.C. Berlin Buyukelgisi
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Ozqurlagan Yansimast Olarak Sanat

Insanhgin ilkel caglardan gunimizin mega kentlerine uzanan zorlu yol-
culugunda en belirgin yol arkadasl sanat olagelmistir. Binlerce villik bir
gecmise sahip bulunan Turk halkinin da bu yol arkadasligini derinlestirip
zenginlestirerek kendi uygarliginin bir parcasi haline getirdigine tanik olu-
yOruz.

Erisilen uygarlik dizeyine ve gdcebelikten yerlesik toplum yapisina gecis
sUrecine bagdli olarak gelisen, cesitlenen, form ve icerik olarak kokli degi-
simlere ugrayan TUrk sanatinin 6zU itibariyle asla degismeyen vasfl 6zgUr-
|Ukten besleniyor olmasidir. Zira sanat duyarliliga; duyarllik ise 6zgurlige
bagll olarak gelisebilir. Nitekim sanata ve sanatciya kaliplari asma yetisi
kazandiran da budur.

Asirlar boyunca irk ve din ayrimi gézetmeksizin, muhta¢c durumdaki her
insana yardim elini uzatarak iyiliklerin yayilmasi ve kotultuklerin énlenmesi
duyarlihgini géstermis bulunan Turk milletinin bu hassasiyetinin ve 6zgurlu-
ge duskunlugunun bir meyvesi olarak gelisen Turk sanatindan 90 parcalik
guncel bir kesitin Cumhuriyetimizin 90. Kurulus Yildonumu ve Glkelerimiz
arasinda diplomatik iliskilerin kurulmasinin 250. YildonumU kutlamalari cer-
cevesinde Berlin'de Buyukelciligimiz yeni kancilarya binasinda sergilenme-
sinin bu bakimdan cok anlamli oldugunu dtstndyorum. Gucluklerle dolu bu
projeyi hayata geciren Beste GUrsu ve ekibini tebrik ediyor, sanatcilarimiza
ve basta Yunus Emre Enstitlust olmak Gzere, projeye mali destek saglayan
tum kuruluslara tesekkdrlerimi sunuyorum.

Cumbhuriyetimizle, duyarhihgimizla, 6zgurligumuzle, kardesligimizle nice
glzel yillara.



Prof. Dr. Hayati DEVELI

Yunus Emre Enstit(ist Baskani

Merhaba Berlin, Merhaba Almanya

“Asik Yanus séyler s6z(
Kan yas ile doldu géz(
Bilmeyenler bilsin bizi
Bilenlere selam olsun!”

Taze Umit ve heyecanlarla, yepyeni fikir ve ideallerle glnesli bir gline, taze
bir hayata baslayan genc bir insanin ruh hali icerisinde yeni bir kultdr ku-
rumu olarak, Yunus Emre Enstitist olarak Berlin’e, Almanya’ya merhaba
diyoruz...

Kadim bilgelik ve hikmetin, kadim sanatin ve inceligin dem tuttugu bir
diyarin doksan vyillik taze dirilisinden Ren nehrinin dogusuna ve batisina
selam veriyoruz...

Doksaninci yilinda erdem bahcesinden derlenmis doksan eseriyle karsiniza
ctkan Tarkiye Cumhuriyeti, Almanya toplumuyla daha yakindan tanismak
ve bilismek amaciyla kultrin, dilin ve sanatin insanlari birlestiren atmos-
ferini paylasmak istiyor. Bu bir birikimin paylasiimasi istegidir. Asya step-
lerinden evrile evrile gelen, Anadolu’da nice bin yillik kiltarlerle 6zlesen,
glnimuze dogru hizlica akan bu muhtesem birikim, bugtn Tark kaltara
adiyla yasiyor, Uretiyor, gelisiyor.

Yunus Emre EnstitUsU, bu kultGrt gittigi her Glkenin halkiyla paylasmak
ve kultUrler arasinda bir kdprt olmak amaciyla kurulmustur. Cok dillilik ve
cok kalturlulugun erdemine inantyoruz. Toplumlarin birbirlerinin dilini, sa-
natini, tarihini, yasama bicimini, yani kdltGrind daha yakindan tanidikca
aralarindaki ényargr duvarlarint yikip karsilikli etkilesime dayali hosgorlu
bir iletisim bicimini gelistireceklerine inaniyoruz. Bizim isimiz elbette kil-
tura Uretmek, sekillendirmek degil. Biz kulttrel alisveris icin yol, kdpru, be-
desten olalim istiyoruz. Halklarimiz arasindaki ktltdrel tanisiklik ve bilisiklik
icin projeler gelistirelim, isler yapalim istiyoruz. 13. YUzyilda yasamis TUrk
sairi Yunus Emre’nin “Gelin tanis olalim, isi kolay kilalim, sevelim sevilelim”
dizeleri tam da bizim yapmak istedigimiz isin felsefesini 6zetliyor. Yunus'un
kadim sdzleriyle “gdnuller yapmada” geldik.

Berlin’e ve Almanya’ya Turkiye Cumhuriyeti'nin kurulusunun 90. yilinda
doksan Turk sanatcisinin eserleriyle merhaba diyoruz. Bu sergi paylasmak
istediklerimizin ne ilki, ne de sonuncusudur. Bunu Yunus Emre Enstitu-
sU’'ndn Almanya’ya gelisi icin gtzel ve anlamli bir vesile olarak goértyoruz.

Emegi gecen herkese tesekkir ediyorum.

9 | 0CAK2014
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BESTE GURSU

Kurator

Ozgdr ve 90

Cumhuriyet’in ilaniyla birlikte kaltar ve sanat alanindaki sorunlarin Gzerin-
de 6zenle duran Ataturk, 6zellikle 10. yil kutlamalarindan itibaren bu konu-
da yogun calismalar baslatti ve plastik sanatlar alaninda énemli dizenle-
meler yaptl.

Bu sayede, toplumu tanimaya calisan sanatcilar Anadolu insanindan ve
cografyasindan ilham alarak, bunlari eserlerine aktarmaya basladilar. Boy-
lece, o donemde yapilan yenilikleri sanat araciligiyla topluma yansitarak,
yapilan devrime kendi guclerini kattilar.

Bu surecte sanatcilarin birlestirici, yaratici, yansitici bakislari ve 6zgdr ira-
deleriyle cagdas yorum kattiklari calismalarinda sanatin 6zgarligu vurgu-
lanirken, Turk sanatinin da degisim ve gelisimine taniklik edildi.

“Ozgur ve 90” sergisi, farkll jenerasyonlardan ve resim, heykel, fotograf,
seramik, video ve dijital sanat gibi farkli disiplinlerden 90 cagdas Turk sa-
natcisiyla ilk defa Avrupa da gerceklestirilmektedir.

Atatirk’an dedigi gibi; “Sanatkar, toplumda uzun caba ve c¢alismalardan
sonra alninda 1s1g1 ilk duyan insandir.” Uluslarararasi platformda Turk sana-
tinl ve sanatcisini tastyan belgesel nitelikteki bu projede, sanatcilar kendi
stizgeclerinden gecirdikleri calismalarini ve 6zgur yorumlarla olusturduk-
lari eserlerini sanatseverler ve toplumla paylasmaktadirlar.

Boyle bir calismaya evsahipligi yapan T.C. Berlin BayUkelcisi Sayin Huseyin
Avni Karslioglu, Bayan Gamze Karslhoglu'na ve tUim elcilik ekibine, projeyi
sahiplenen Yunus Emre Enstitist Baskani Sayin Hayati Develi'ye ve tim
Enstitt ekibine en icten tesekkurlerimizle...




Sanatin Disa Acilan Kapisi

g . Istanbul’da sergi etkinligi diizenleyen galerilerin neredeyse timd, bu calis-
Kava OZSEZG'N malarinda verli sanatcilar yerli izleyiciye sunmak gibi yaygin bir ydntemin
Sanat E/e,st/rmen/ pesinde olmuslardir bugtne kadar. Cagdas sanatimizin ve sanatcimizin
dis Ulkelerde taninmadigindan yakinirken, bu rutinlesen etkinliklerin artik
kirilmasi gerektigini cogu zaman pek dikkate almiyor, bizi tanimayanlari
suclamak gibi kolay ve hep tekrarlanan bir gerekceyi benimsiyoruz. Oysa
galerilerin bir gdrevi de disa acllmak ve yabanci Ulkelerde bizi temsil ede-
cek kaliteli sergiler yaparak disarmnin ilgisini bizim sanatcilarimizin yapitlari
Uzerinde yogunlastiracak acilimlarda bulunmaktir.

Uzun yillardan beri yaptigr aktivitelerle adindan hep soz ettirmis olan ulus-
lar arasi kUltlr ve sanat danismani, Kiratdor Beste Glrsu, bu gorevin far-
kinda oldugu icin degisik Ulkelerde buglne kadar duzenledigi sergilerle,
gonullu bir kaltar tanitimaist islevini gindemde tutuyor ve bir Glkeden dte-
kine, ara vermeksizin kosturup duruyor, toplu ve kisisel sergiler yaparken,
disarida taniyip sahip ciktigl yabanci sanatcilari da yeri geldikce Turkiye'ye
davet ediyor, onlarla yeni diyaloglar gelistiriyor. Bugtnlerde ise Cumhuri-
yetimizin kurulusunun 90. vili nedeniyle, farkl kusaklardan ve disiplinler-
den gelen 90 sanatcimizin yapitlarindan olusan bUyuk bir sergiyi, Berlin’de
acmaya hazirlaniyor.

“Ozglr ve 90” basligi altinda dizenlenen bu kapsamli sergide, resim, hey-
kel, fotograf, video-art ve enstalasyon tlrindeki yapitlar, hem sanatci isim-
lerinin genis bir dokimunt hem de cagdaslik bilincinin 1sigr altinda Gretilen
yapitlarin toplu bicimde izlenmesini saglyor.

Almanya, 6zellikle de son villarda Turkiye'yi komsu kapisi yapan uzmanla-
rin, entelekttel kesimden insanlarin Ulkesi. Bizde acilan uluslararasi sergi-
lerde Alman sanatcilarla karsilastikca, 1960’ yillardan bu yana isci gbclyle
daha yakindan tanima olanagi buldugumuz bu Ulkeyle aramizdaki daya-
nismanin dnemini daha iyi kavrayabilmekteyiz. Birkac yil dnce Berlin’de bir
TUrk galerisinin de devreye girmesiyle, iki Glke arasindaki sanatsal ve kultd-
rel baglarin daha da pekistigine tanik oluyoruz.

90 sanatciyi bir araya getiren boyle kapsamli bir sergi, elbette ki bizim aci-
mizdan bu baglarin glclenmesine dnemli bir katkida bulunacaktir. Onun
da otesinde, dzellikle son yillarda kusak ayrimlarini geride birakan ve sa-
nat anlayis ve egilimlerinin toplu ve gucld bir dayanisma icinde olusumunu
amac edinen cikislarin yogun bicimde kendini hissettiriyor olmasi, Tarki-
ye’'de canli bir sanat ortaminin varligini ortaya serecedi gibi, bu sergi ne-
deniyle yabanci galerilerin Turkiye'ye yonelik ilgilerini de ileri bir noktaya
tasiyacagindan kuskumuz yoktur.

111 0CAK 2014




ISBIRLIGI

Desenlerin Yolculugu

T Tokyo BuyuUkelciligi  Ticaret
. «MUsavirligi, Kultir ve Tanitma
Musavirligi, Tark Hava Yollari, istanbul
Tekstil ve Konfeksiyon ihracatci Birlik-
leri, Ege Ihracatci Birlikleri, Turk-Japon
Sanayi ve Ticaret Odasi ve Mainichi Ga-
zetesi destekleriyle 01-04 Kasim 2013
ve 08-10 Aralik 2013 tarihlerinde “Tur-
kiye'nin Moda DunyasI” defileleri ger-
ceklestirildi. “Turkiye’nin Moda Dunya-
s1” defileleri ilk olarak, Japonya’nin en

2014112

eski Universitelerinden olan ve bu vyil
90. kurulus yilini kutlayan Bunka Gaku-
en Moda Universitesinin her yil dizen-
ledigi ve Ogrencilerinin tasarimlarinin
sergilendigi “Fashion Show” icinde yer
aldi. 8 Aralik 2013 tarihinde dlzenlenen
ve seckin bir izleyici kitlesine yonelik
olarak gerceklestirilen defileyi izleyen-
ler arasinda Unld Japon modaci Kansai
Yamamoto da vardi.




ISBIRLIGI

Mezunlarl arasinda Unli modaci Kenzo Takada’nin
da bulundugu Bunka Gakuen Moda Universitesi ile
Yunus Emre Enstitistnidn 2012 yilinda gercekles-
tirdigi gérasmeler esnasinda ortaya cikan Turk ku-
maslarina Japon tasarimi fikri, Gniversite d6grencileri
tarafindan hayata gecirildi. Geleneksel Turk giyim
tarzinin, Japon moda dgrencileri tarafindan yeniden
tasarlanmasiyla olusturulan koleksiyonda kullanilan
kumaslar, Istanbul Tekstil ve Konfeksiyon ihracatcl
Birlikleri ve Ege ihracatci Birliklerinin destekleriyle
temin edildi. 10 aylik titiz bir calismanin ardindan or-
taya cikan koleksiyon Kasim-Aralik 2013 tarihleri ara-
sinda dizenlenen 20 defile ile yaklasik 20.000 kisinin
begdenisine sunuldu.
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Astana’'da

Sanatseverlerle Bulustu

Yunus Emre Enstitiisti ve TURKSQY isbirligi ile
Kazakistan'in bagkenti Astana’da £ -
“Yunus Emre Oratoryosd” sahnelendi.
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Yunus Emre’nin sinirlart asan humanizmini
ve evrensel hosgdrl mesajini dunyaya du-
yurmak icin Kazakistan T.C. BayUkelciligi, Yunus
Emre Enstitist ve TURKSOY’un isbirligiyle or-
ganize edilen “Yunus Emre Oratoryosu” 25 Ekim
2013 tarihinde Astana’daki Kongress-Hall'da sa-
natseverlerle bulustu.

Oratoryo’nun aclilis 6ncesinde s6z alan T.C Asta-
na Buyukelcisi Omer Burhan Tuzel konusmasina
kardes ve dost Ulke olan Kazakistan ile pek cok
ortak kultUrel degerler paylastiklarini belirterek
basladl. Tuzel, bu degerlerin yap! taslarindan
birisi olan blyUk dustnur ve humanist Yunus
Emre’nin siirlerinden olusan ve Turkiye'nin ilk
oratoryosu olan Yunus Emre Oratoryosu’nun
Kazakistan’da da yorumlanmasindan duydugdu
memnuniyeti dile getirdi. Konusmasinda Yunus
Emre’nin hayatina ve onun himanist dinyasina
yer veren BuyuUkelci, Yunus Emre’nin hosgori
dolu insanlk ve diunya sevgisini Yunus Emre’nin
siirleriyle konuklara iletti. Goreve basladigr ilk
andan itibaren Kazakistan ile Turkiye arasindaki
kultUrel iliskilerin canlanmas! ve ortak projeler
gerceklestirmek icin bUyUk bir gayret icine gir-
diklerini vurgulayan Tuzel, bu organizasyonun
gerceklesmesinde buyuk emegdi gecen Yunus
Emre Enstittst, TURKSOY ve Astana Valiligi ile
orkestra sefi Ibrahim Yazici, solistler Ayhan Us-
tuk, Sebnem Algin, Nurdan KucUkekmekci ve
Tuncay Kurtoglu'na tesekkUr etti.



Yunus Emre Oratoryusu

Turkiye’'nin ilk devlet sanatcisi Ahmet Ad-
nan Saygun tarafindan bestelenen ve Turki-
ye Cumbhuriyeti’nin ilk oratoryosu olan Yunus
Emre Oratoryosu 1942 yilinda tamamlanmis ve
ilk kez 1946 yilinda Ankara’da seslendirilmistir.
Bu eser daha sonra 1947 yilinda Paris’'te, 1958
yilinda New York’ta Unlt orkestra sefi Leopold
Stokowski yonetiminde seslendirilmis, sonra-
ki yillarda Budapeste, Viyana, Bremen, Berlin,
Vatikan ve Moskova'da yorumlanmistir.

23 Nisan 2012 tarihinde New York, 25 Nisan
2012 tarihinde Washington'da olmak Uzere
TURKSQY Senfoni Orkestrasi ve 100 Kisilik Jo-
nathan Griffith Singers ile birlikte 55 yil sonra
ilk defa Yunus Emre Oratoryosu Amerika Bir-
lesik Devletlerinde dinleyiciler ile bulusmustu.

KONSER

Konser bitiminde “Bugln Asta-
nallar yeni bir tarihe sahit oldu-
lar” diyen TURKSOY Genel Sek-
reteri DUsen Kaseinov, Yunus
Emre Oratoryosu’na katkilarin-
dan dolayi Buyukelci Omer Bur-
han Tuzel ve Yunus Emre Ens-
titlst Astana Turk Kultar Mer-
kezi Mudurt ibrahim Yildirm'a
TURKSOY 20. yil nisani takt!.

Tark piyanist ve orkestra sefi
ibrahim Yazicrnin yonettigi ve
Astana Valiligi Devlet Filarmoni
Orkestrasinin yorumladigr kon-
sere Kazakistan Senato ve Mec-
lisinden cok sayida Uye ile birlik-
te pek ¢cok sanatsever katildi.
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Rotterdam’; Seb-1 Arus

Hollanda Yunus Emre Enstitlsu tarafindan organize edilen Seb-i Arus Programi,
Rotterdam Zuidplein Tiyatro Salonunda, |9 Aralik 2013 tarihinde gerceklesti.

asamini “Hamdim, pistim, yandim” sézleriyle dzet-

leyen Hz. Mevlana’nin 6lim yildénimu, bir baska
adiyla Seb-i Arus (DUgun Gecesi), Konya'da oldugu
gibi yurtdisinda da degisik Ulkelerde kutlanmaya de-
vam ediyor. Seb-i Arus térenlerinin kutlandigi sehirler-
den biri de Hollanda’'nin liman kenti Rotterdam oldu.

Programin ilk bélimunde, konusmaci olarak katilan
akademisyenlerin Mevlana Celaleddin Rumi’yi farkli
yonleriyle ele alan sunumlari, ikinci béliminde de Te-
vazu Ensemble’nin sundugu tasavvuf muzigi ve sema
ayini yer aldu.




Utrecht Universitesi'nden Tarih¢i Timur Erogluer Mev-
lana’nin yasadigl doénemi tarihsel perspektiften ele alan
sunumunda sunlari séyledi:

“Ben konusmami bu gUnlerde yapildidi gibi 6vguUlerle
sUslemeyecegim. Mevlana'yl tarihi acidan ve yasadidi
donemin gercekleriyle ele alacagim. Onu seven de var
elestiren de. Onun bu acilardan, niye sevildigi ve nicin
elestirildigini anlatmaya calisacagim. Hz. Mevlana’dan
bir TUrkce siir okuyan Erogluer, Hz. Mevlana’nin disun-
celerine bazilari tarafindan stphe ile yaklasiliyor, onun
dustncelerine bunun islamda veri var mi diye sorgu-
layanlar bile oluyor dedi. Ona sosyalistti ve himanistti
diyenler oluyor. Celaleddin-i Rumi’yi anlamak icin onun
zamanina gitmemiz lazim. Onun zamanindaki islami
gruplari, islami dustnceyi ve tasavvufu iyi anlamamiz
lazim. Hz. Mevlana’nin babasi Bahaeddin Veled de bir
Sufi idi ve Afganistan’in Belh sehrinde yasiyordu, daha
sonralari akilcr gorus ve tasavvuf taraftarlari arasindaki
muUcadeleyi kaybederek Anadolu’ya o zamanki ismi ile
Diyar-1 Rum’a goc¢ etti”

ETKINLIK

Nijmegen Radboud Universitesinde
gorevli islamolog ve tasavvuf uzmani
Prof. Dr. Jan Peters, islam ve tasavvuf
iliskisini, Mevlana’'nin buradaki konumu
ve onun Batlya etkilerini anlatarak sun-
lar soyledi:

“Hristiyan ogrencilerime islam misti-
sizmi hakkinda bilgiler vermeye calis-
tim, cunkl buglnkd Hollanda’da onla-
rin da islam hakkinda bilgisi oimasi la-
zim. Mevlana Celaleddin Rumi Allah’a
sevgi ile baglanmayi ve O’'na sadece
fiziksel ibadetle degil ayni zamanda
“Ask” ile de baglanilabilecegini gdster-
meye calistl.”

Son olarak Mesnevi'yi Hollandaca'ya tercime eden
Abdulvahit van Bommel, Hz. Mevlana’nin bir siirini
hem Hollandaca hem de Turkce okudu. Siir sunumu
esnasinda Konya Selcuk Universitesi Glzel Sanatlar
Fakultesi Dekani Prof. Dr. HUseyin Elmas’a ait tasav-
vuf, semazenler ve kubbe temali tablolar Ney taksimi
esliginde sunuldu.

Programin ikinci bolimuine gecildiginde Tevazu En-
semble’nin sundugu tasavvuf mizigi ve sema ayini
izlendi. izleyiciler arasinda yer alan Hollandali sufi alim
Vosteen geceyi su sozlerle dzetledi: “Bizler Konya'ya
gitmek istemistik ama olmadi. Yunus Emre EnstitU-
sU, Konya'yl Hollanda’ya getirdi. Mevlana Celaleddin
Rumi’yi andigimiz bu gecede bUyUk bir manevi haz
yasadik. Bunun icin cok mutluyuz” seklinde konustu.

Seb-i Arus programina, Hollandali izleyiciler basta ol-
mak Uzere italya, Endonezya, Tayland, Hindistan, Pa-
kistan, Surinam, Iran, Irak ve Balkan Ulkelerinden de
cok sayida izleyici katildl.
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Yunus Emre Enstittist, Turk ve Hint
klasik mtiziklerinin iki gelenegi olan
makam ve raga’yi BOZAR sahnesinde
mUzikseverlerle bir araya getirdi.

Konser o6ncesi, Turk ve Hint mUziginin esasl olan
Makam ve Raga gelenegdi hakkinda muzikseverlere
bilgi vermek ve projenin ortaya c¢ikis sUrecini
paylasmak adina Kudsi Erglner ve Sandeep
Das, Belcikali ud virtt6zu Tristan Driessens
moderatdrliginde muzikseverlerle bir araya geldi.
Fransizca ve Ingilizce gerceklesen sdylesiye bircok
muziksever katildl.

Dlnyaca Unld ney virtiozt Kudsi ErglUner’e,
kemence ile Derya Turkan, kanun ile Serkan Mesut
Halilieslik ederken:; ikikere Grammy muzik édullerine
aday gosterilmis Hint tabla virti6zUl Sandeep Das’a
sarangi ile Suhail Yusuf Khan eslik etti.

Konser, Hindistan ile Turk Kaltar arasinda yuzlerce
yil  6ncesine uzanan buyuk Kkaltarel baglarin,
Europalia India etkinliklerinde bir Turk eseri olan
Tac Mahal’in ismi altinda Turk ve Hint muzigindeki
benzerlikleri ve uyumu ortaya koymay! amacliyor.
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unus Emre Enstitusu, Kraliyet Guzel Sanatlar Sarayi

(BOZAR) isbirligi ile gerceklestirilen “Europalia India
2013” etkinlikleri kapsaminda, iki dev isim Kudsi Ergliner
ve Sandeep Das'l bir araya getirerek, Turk ve Hint klasik
muziklerinin iki gelenedi olan Makam ve Raga’yl sahnede
bulusturdu.

Iki kultire ait muzik geleneginin birbiri ile benzestigi ve
etkilestiginin hem teknik acidan hem de Turklerin Hindis-
tan’da uzun yillar var olmasindan yola c¢ikilarak hazirla-
nan proje, BOZAR sahnesinde muzikseverlerle bir araya
geldi.

Konsere T.C. Briksel Baskonsolosu Ali Baris Ulusoy, T.C.
Bruksel Buyukelciliginden Kultur Musaviri Ozgul Edinc,
Basin MuUsaviri Veysel Filiz, Avrupa Hint Birligi Bharat
Darshan Genel Baskani Mukund Joshi, BOZAR Eski Mu-
durt Christian Renard ve BOZAR Mudurd Paul Dujardin
katild.

1969 vilindan bu yana devam eden ve bu yil 23.s0 ger-
ceklestirilen Europalia, Avrupanin en buyuk kultur ve sa-
nat festivallerinin arasinda yer aliyor.



Yunus Emre EnstitUst-Budapeste, 13 Aralik 2013 tarihinde Turk, Hint, Macar
ve Fas ezgilerinden olusan yil sonu konseri gerceklestirdi. Guessous Maj-
da Maria Trio’nun verdigi konserde sitar sanatcisi Szabolcs Toth ve geleneksel
Macar muzik enstrimani, citera sanatcisi Alexandra Berta da konuk sanatci
olarak yer aldilar.

Uc balimden olusan programda, Hint miziginden esintiler ile baslayan birin-
cibodlumuin ardindan Szabolcs Toth ve Guessous Majda Maria Trio’'nun birlikte
olusturduklari Meshinda grubu sahne aldi. Ardindan Alexandra Berta ile sah-
ne alan Trio, Macar halk miziginden ezgiler sundu. Konserin son bélimunde
Turk ve Fas halk mUziginden secme eserler dinleyiciler ile bulustu.
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Bosna Hersek'te

Mehter, Sema ve Devran Gosteriler

nkara BUyUksehir Belediyesi Mehter Takimi, “Tur-

kiye’'nin Manevi Mimarlar” programi kapsaminda
Bosna Hersek’i marslariyla costurdu. Foynitsa, Sa-
raybosna, Travnik ve Mostar'da konser veren Mehter
Takimr'nin, Mostar kentinde gerceklestirdigi gosteri
bUyUk begeni topladi.

Mehter Takimi, tarihi Mostar KoprUsu ile Musala Mey-
dani arasinda marslar esliginde gecis yapti. Mostarli-
lar, bUyUk ilgi gosterdikleri gbsterinin ardindan meh-
ter takiminin Gyeleri ile fotograf cektirdi.

Yunus Emre Enstitist, TIKA Saraybosna Koordina-
torliga, Uluslararasi Saraybosna Universitesi, Bosna
Hersek Riyaseti, Cengiz insaat, Jeordie’s ve Ulker’in
katkilariyla gerceklestirilen etkinlikler Sema ve Devran
isimli tasavvuf muzigi grubunun Mostar Universitesi
Beseri ilimler Fakiltesinde verdigi konserle sona erdi.
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Japonya'da

“Turk Cocuk Edebiyati” Konferansi

unus Emre Enstitist ve Japon Milli Kuttphanesi

(National Diet Library) isbirligi ile Tokyo'da “Turki-
ye'de Cocuk Edebiyatl” konulu bir konferans dizenlen-
di.

Uluslararasi Cocuk KutlUphanesinde gerceklestirilen
konferansa konusmaci olarak Basin Yayin Birlik Baskan
Yardimcist, ayni zamanda cocuk kitabi yazari ve yayinci-
st olan Dr. Melike GlnyUz katildi. Bircok yayinevi, kUtUp-
haneci, cevirmen, basinevi ve akademisyenin izledigi
konferansa, Japon Milli Kituphanesi Genel MudUrt No-
ritada Otaki, Uluslararasi Cocuk KutlUphanesi Mudurd
Kazuko Sakata ve Yunus Emre Enstitust Baskan Yar-
dimcisi Prof. Dr. Seref Ates ve Turk Kultlr Merkezi Tokyo
MudUrU Telat Aydin da katildr.

23 Nisan 2013’te 300 Tiirk Cocuk Edebiyati Eseri Hibe
Edilmisti

Acilis konusmasini yapan Uluslararasi Cocuk Kutupha-
nesi MudUrU Kazuko Sakata, Turkiye’de Cocuk Edebiyati
konulu konferansin gerceklestirilmesinde emedi gecen
Yunus Emre EnstitUstne, konusmaci olarak Turkiye'den
programa katilan Dr. Melike GUnyUz'e tesekkurlerini ifa-
de ederken, Yunus Emre Enstittst tarafindan 23 Nisan
2013 tarihinde kutUphanelerine yaklasik 300 Turk co-
cuk edebiyati eserinin hibe edildigini bu vesile ile Turk
cocuk edebiyatini daha yakindan tanimak amaci ile bu
konferansi dizenlediklerini bundan sonra da Turk cocuk
edebiyatinin Japonya'da tanitiimasi icin desteklerinin
devam edecegdini soyledi.

Yunus Emre Enstitust Baskan Yardimci Prof. Dr. Seref
Ates ise konusmasinda Yunus Emre Enstittsd’nin Tark

dili, kultura ve sanatini tanitma adina yurtdisinda yu-
ritmus olduklari faaliyetler hakkinda bilgi verdi. Turk
Japon kultUrintn yakinhgina deginen Prof. Dr. Ates,
buglnkd konferansin bunun bir 6rnegdi oldugunu dile
getirerek etkinligi gerceklestiriimesinde katkilart bulu-
nan Milli KitUphane Baskani Sayin Noritada Otaki’'ye ve
Uluslararasi Cocuk Kutuphanesi Mudurt Sayin Kazuko
Sakata'ya tesekkurlerini ifade etti.

Konferansta Turkiye’de cocuk edebiyatinin tarihi gelisi-
mi, yayinciligin dunu bugind, ceviri kitaplari, Turkiye'de
gerceklestirilen okuma projelerinin sayisi ve kanallarini
anlatan Dr. Melike GUny(z, Turk cocuk edebiyati odulleri
ve Kulttr Bakanhgi TEDA Projesi hakkinda dinleyicileri
bilgilendirirken Turkiye’den énemli cocuk edebiyati ya-
zarlari ve eserlerini dinleyicilerle paylastl.

Konferansin sonunda dinleyicilerin sorularina cevap ve-
ren GUnyuz, 6zellikle son 10 yilda Turkiye'de cocuk ede-
biyatinin hizla gelistigini Turkiye’nin hemen hemen her
bolgesinde gerceklestirilen okuma programlarina da
degindi. GUnyUz ayricaTurkiye'de yeterince cocuk ede-
biyati arastirma merkezlerinin yaygin olmadigini, konfe-
ransin verildigi Uluslararasi Cocuk KitUphanesi calisma-
larindan da etkilendigini dile getirdi. Tark Japon cocuk
kitabl yayinciligi alaninda Turkiye ile Japonya arasinda
karsilikli alisveris yapiimasi icin hicbir engel olmadigini,
yeterince eser ve cevirmenin bulundugunu soyledi.

Konferans oncesinde kltUphane yetkilileri ile toplanti
yapan Dr. Melike GunyUz 6zellikle yayincilik tecrtbeleri
ve Turkiye’deki mevcut cocuk kuttUphaneleri hakkinda
bilgi vererek fikir alisverisinde bulundu.
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Briksel'de
Tarkiye Akgami

unus Emre Enstitist BrUksel Turk Kultur

Merkezi'nde “Turkiye'yi Kesfetmek” adli
kalttr gecesi duzenlendi. Programda, “Acilan
Yeni Baslk Sonrasi Turkiye ile AB lliskileri”
baslikli panel ve klasik Turk sanat mazigi dinletisi
gerceklestirildi.

Moderatorligunid Mouvement Europen-Belgique’'in Mudiresi
Cécile Huylebroeck’in yaptigi ve Turkiye'nin AB Nezdinde
Daimi Temsilcisi Buytkelci Selim Yenel, Avrupa Parlamentosu
Milletvekili Andrew Duff ile TOBB Briksel Daimi Temsilcisi
Bulent Bilgic'in konusmaci olarak katildigi “Acilan  Yeni
Baslik Sonrasi Turkiye ile AB lliskileri” baslikli panelde, AP
Milletvekili Andrew Duff, Tarkiye'deki degisim ile cesitli
alanlardaki ilerlemelerden s6z ederken, AB Daimi Temsilcisi
BUyukelci Selim Yenel Turkiye'nin AB sureci ile ilgili Turkiye
tarafindan gerceklestirilen reformlar ve AB’nin bu reformlara
karsl olan tutumu Uzerinde durdu. TOBB Temisilcisi Bulent
Bilgi¢c ise Turkiye'nin ekonomik olarak énemli gelismeler
kaydetmesiyle Avrupa Birliginin bayUk tlkeleri ile arasindaki
ekonomik farkin katlanarak kaculdugund belirtti.

Panelin ardindan konuklar, Aykut Dursen, Nazmi Durak
ve Ahmet K-Hani isimli sanatcilarin bir araya gelerek
olusturdugu Nazay grubu tarafindan icra edilen klasik Turk
sanat mUziginden secme eserlerini dinlerken ayni zamanda
ressam Yasemin Karsioglu’nun Anadolu’dan Manzaralar isimli
resim sergisini gezdiler.
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Hollanda’da Ahmet Hamdi Tanpinar

eiden Universitesi  (LUCIS Enstitist  ve  Turkiye

Arastirmalari Bolum), Amsterdam Edebi Etkinlikler Vakfi
ve Huzur romanini Hollanda edebiyat dlnyasina kazandiran
terciman Hanneke van der Heijden ile Levantijn Orkestrasi
programa katkida bulundu.

Edebiyat Gecesl

Tanpinar Edebiyat Aksami'nda Leiden
Universitesi  Turkiye Arastirmalari  Balima
ogretim gorevlisi ve Turk Edebiyati uzmani Petra
de Bruijn ve Hanneke van der Heijden Huzur
romanindan parcalar okuyarak, Ahmet Hamdi
Tanpinar’in edebi yonUu ve Huzur romaninda
ele alinan tarihi, ekonomik, kualtar ve sanat
boyutlarini acikladi. Edebiyat Aksamrna Huzur
romaninda 6n plana ¢cikan Hamamizade ismail
Dede Efendi, Tanburi Cemil ve Saadettin Kaynak
gibi ustalara ait klasik Tark muzigi eserleri Frank
Leenhouts yonetimindeki Levantijn Orkestra
tarafindan izleyicilere sunuldu.

Geceye Turk edebiyat ve mulzigine ilgi
duyan Hollandalilarin  yani sira gen¢ Turk
akademisyenler de katildi.



SEMPOZYUM

Kdstence'de
Uluslararasi

unus Emre Enstitust Késtence Turk Kual-

tlr Merkezi, T.C. Basbakanlik Turk isbirli-
gi Ajansi Baskanligi (TIKA), Turk Dil Kurumu
(TDK) ve Trakya Universitesinin ortaklasa
duzenledigi "Balkanlara Gidisinin 750. Yilin-
da Uluslararasi Sari Saltuk Gazi Sempozyu-
mu”’na ev sahipligi yapti.

Sempozyum oncesinde T.C. Kdstence Bas-
konsolosu Ali Bozcaliskan, Yunus Emre Ens-
titust Baskan Yardimcisi Dr. Saban Coba-
noglu, Trakya Universitesi Rektor( Prof. Dr.
Yener Yorik, TDK Baskani Prof. Dr. Mustafa
S. Kacalin ve Romanya Muftist Murat Yusuf
birer konusma yaptilar. Konusmalarda Sari
Saltuk’'un Késtence icin blayuk énem tasidi-
g1 ve sempozyumun bundan sonraki etkin-
likler acisindan 6rnek olmasi temennisi dile
getirildi.

Uc oturumda gerceklesen Uluslararas! Sari
Saltuk Gazi Sempozyumu’'na Tarkiye'den
ve yurtdisindan yaklasik elli akademisyen
katildi. Sempozyumda akademisyenler, Sar
Saltuk’'un hayatini, yasam tarzini, fikirlerini,
ideallerini ve toplumlara etkisini yazdiklar
bildirilerle dile getirdi.
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Sempozyumu




Altl saat boyunca suren bildiri su-
numlarinin  ardindan kapanis ve
degerlendirme oturumuna gecildi.
Kapanis oturumunda Prof. Dr. SUk-
r Haluk Akalin, Prof. Dr. Abdurrah-
man Guzel, Prof. Dr. Recep Duymaz,
Prof. Dr. Ahmet Yasar Ocak, Prof. Dr.
M. Fatih Kdksal, Prof. Dr. Necati De-
mir ve Dr. Necmettin Turinay, Sari
Saltuk ile ilgili cesitli fikir ve 6neri-
lerde bulundular. Degerlendirme
oturumunda 6nUmuzdeki dénem-
de Trakya Universitesi bunyesin-
de Sari Saltuk adiyla bir Arastirma
Enstittstnun  kurulmasi gerektigi
de ifade edildi.
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KONFERANS

Beyrut'ta

“Trablus Sehrinin Mimari Sirr™ Anlatild

unus Emre Enstittstndn Beyrut'ta gerceklestir-

digi Kaltar Aksamlari Etkinligi cercevesinde 06
Aralik 2013 tarihinde Turk Kultar Merkezi konferans
salonunda “Trablus Sehrinde Turk Mimarisi ve Sehir
Planlamas!” konulu konferans duzenlendi. Konferan-
sin konugu Lubnan Universitesi 6gretim Uyelerinden
Prof. Dr. Halid Tadmori oldu.

LUbnan devletinin kuzey baskenti kabul edilen Trablus
sehriayni zamanda TUrk eserleri bakimindan cok zen-
gin bir yerlesim yeri olma 6zelligi tasiyor. Libnan’in
genelinde 1.200°'den fazla tarihi eser bulunmakta ve
bunun yaklasik %70’i sadece Trablus sehrinde yer al-
maktadir. Konferansta MemlUkIU ve Osmanli dénemi-
ne ait olan bu eserlerin fotograflar esliginde sunumu
yapildl.

Tadmori'nin verdigi bilgilere gére: “Trablus sehrinde
Tark mimari gelenegi MemldklUler ile baslar Osmanli-
lar ile devam eder.” “Trablus’taki en eski eser 700 yillik
Mansuri Cami’sidir. Bu cami Memldkliler déneminde
yapiimis ve Osmanlilar tarafindan genisletilmistir. 26
Nisan 1289 vyilinda Trablus sehri Memldkluler tarafin-
dan fethedilip Haclilar bu sehri terk ettikten sonra
bUyUk bir kalkinma hamlesi baslamistir, MemldklUler
sehri yeniden yapilandirmaya baslarken etrafinda bir
sur kurmak yerine sehrin tamamini bir kale seklinde
insa etmislerdir. Sehrin geneli dar sokaklari ve birbi-
rine acllan 12 kapi ile 12 mahalleden olusmustur. TUm
evler birbirine bitisik insa edilmis, catilari savunma
icin kullaniimis ve sehirde yapilan cok sayida camilerin
minareleri kare seklinde birer askeri gdzetleme kulesi
olarak insa edilmistir. Ele gecirilmesi zor olan bu yapi
uzun yillar tim saldirilara karsi direnebilmistir. Ayrica
sehrin sahil boélgesinde (Mina) 7 gdzetleme kulesi insa
edilmistir. Halen bu yapinin baydk bir kismi ayakta ve
her seye ragmen tarihe direnmektedir. 1516 yilinda se-
hir Osmanlilar tarafindan fethedilir ve eski yapilar mu-

hafaza edilerek daha da genisletilir ve Osmanh mimari
gelenegi 6zelligini kazanir. Bugln Trablus'ta Osmanli
ddnemine ait onlarca tarihi eser bulunmaktadir. Bilinen
eserler arasinda Sehir Meydani ve bu meydanda bulu-
nan Osmanli saat kulesi bulunmaktadir. Ayrica cok sa-
yida saray, han, cami, medrese, tekke, su yolu, demiryo-
lu istasyonu ve cadde ginUmuze kadar gelebilmistir.”

“Osmanli déneminde Trablus sehrinde 360 adet cami,
mescit, medrese, zaviye ve tekke insa edilmistir. Bir yi-
[in glin sayisini gdsteren bu yapilar nedeniyle o dénem-
de Trablus’a “Illim ve Alimler Sehri” adi verilirdi”, ancak
ne vazik ki, bu yapilarin bir kismi tarihi bilin¢ olusmadigi
icin yok edilmektedir.”

Konferansa T.C. Lubnan Buyukelcisi Sayin inan Ozyil-
diz'in yani sira MUstesar Arda Ulutas, Bekir Utku Ata-
han ve Ozge Demirkurt Atahan ile Askeri Atase Albay
Kamil GUnler, Azerbaycan Buyukelciligi personeli, Ana-
dolu Ajansi Lubnan Ofis Mudurt Eytp Coskun, Lub-
nan-Turk Dostluk Dernedi, Lubnan-Tark Kultlr Dernedi,
LUbnan-Turk Dernegi, Sayda Lubnan-Turk Dostluk Der-
nedi baskan ve Gyelerinin yani sira cok sayida Univer-
site 6gretim Uyesi, Lubnanli gazeteciler ve dgrenciler
katild.
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SEMPOZYUM

3. llia Abuladze El Yazmalari

Sempozyumu

GuUrcistan Milli EI' Yazmalari Merkezinde 25-27 Kasim
2013 tarihlerinde 3. ilia Abuladze El Yazmalari Sempoz-
yumu vapildi. Sempozyuma Turkiye’den Yunus Emre
Enstittstnun davetlisi olarak Basbakanlk Devlet Ar-
sivleri Genel Mudur Yardimcisi Mustafa Budak katild.
Sempozyuma Gulrcistan basta olmak Uzere, Turkiye,
Amerika, Polonya'dan uzmanlar katildi.

Acilis konusmasini yapan Gurcistan Milli El Yazmalari
Merkezi MUdurt Dr. Buba Kudava konusmasinda sem-
pozyuma Turkiye'den Ust dlzey katilimi saglayan ve
sempozyumu destekleyen Yunus Emre Enstitlstne
tesekkdr etti.

Programda “Turkiye'de Arsiv Calismalari ve Osman-
[l Arsivi” konulu bir sunum yapan Budak, arsivlerdeki
yeni dénem calismalardan da bahsetti. Budak, yurtdi-
sindan gelecek arastirmacilar icin pasaportlariyla gel-
meleri halinde kayit yaptirarak arsivden kolaylikla ya-
rarlanabileceklerini de sdyledi.

Sempozyum sonrasinda Basbakanlik Devlet Arsivleri
Genel Mudur Yardimcisi Mustafa Budak Gurcistan Milli
Muzesinde, GUrcistan Milli EI Yazmalari Merkezinde ve
GuUrcistan Milli Arsivinde bir dizi incelemeler ve gorUs-
melerde bulundu.
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SEMPOZYUM

Bak{'de "Yasayan Yunus Emre”
Uluslararasi Sempozyumu

unus Emre Enstitust-Baku, T.C. Basbakanlik Turk

Isbirligi Ajansi Baskanhgi (TIKA), T.C. Baku Buyu-
kelciligi Kultur ve Tanitma Mdasavirligi ile Azerbaycan
Milli Tlimler Akademisinin birlikte organize etmis oldu-
gu “Yasayan Yunus Emre” Uluslararasi Sempozyumu
AMEA'nIn konferans salonunda 9 Aralik 2013 tarihinde
gerceklestirildi.

AMEA Edebiyat Enstitlst Baskani Milletvekili Prof. Dr.
isa Habipbeyli acilista yaptigir konusmasinda 13. ylzylI-
lin yetistirdigi tasavvuf sairi Yunus Emre’nin yalniz TUrk
halklarinin degil, ayni zamanda Tark-islam Ddnyasinin
buydk sairi oldugunu, yazmis oldugu sade siirlerle
Turkcenin guzelligini ortaya koydugunu ve bu dilin ge-
nis imkanlarr oldugunu godsterdigini kaydetti.
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10 farkh Ulkeden 16 akademisyenin 70 teblig sundugu
sempozyumda konusan Buylkelci Alper Coskun ise
Yunus Emre’nin 21. ylizyilda isaret ettigi yolu anlamaya,
hatirlamaya, yaymaya daha da cok inhtiya¢c oldugunu
bildirdi. Coskun; “Oteki ve dtekilestirmenin daha belir-
gin ortaya ¢iktigy, irk, din, dil, mezhep farkliliklarindan
otard dislamanin, asagilamanin ve hatta éldirmenin
gorulebildigi ginimuzde, Yunus Emre ve onun temsil
ettigi felsefenin anlami daha da énemli hale geliyor”
dedi.

Sempozyuma Turkiye'den katilan Prof. Dr. Mustafa Tat-
¢l da Azerbaycan’da Yunus Emre Sempozyumunun
dlzenlenmesinin ®neminden bahsetti ve bu degerlerin
iki Ulke arasindaki kardeslik baglarin glclendirecegini
kaydetti.




ETKINLIK

Almatr'da “Iki El Iki Tulga’

Yunus Emre Enstitist ve M. Gabdullin Tulgatanu Mer-
kezinin organize ettigi “iki El iki Tulga” (iki Memleket iki
MUmtaz Sahsiyet) adli program 12 Kasim 2013'te As-
tana’da Abilayhan Uluslararasi lliskiler ve Dinya Dilleri
Universitesi'nde gerceklestirildi. Mehmet Akif Ersoy ve
Magjan Jumabayev konularinin islendigi program, aci-
lis konusmalarr ile basladi.

M. Gabdullin Tulgatanu Merkezi Mudurt D. M. Mukato-
va yaptigi acilis konusmasinda, Mehmet Akif Ersoy’un
ve Magjan JumabayeV’in her iki Ulke icin dnem tasidi-
gini belirtti.

Mehmet Akif’in sanat ve edebiyat anlayisi ile Milli M-

cadele villarinda Anadolu’daki kardeslerini siirleriyle
destekleyen Magjan Jumabayev'in siirlerindeki milli ve
manevi degerlerin iki Ulke arasinda kurulacak altin kdp-
rUlerden bir tanesi oldugu vurgulandi.

Programda Almati Yabanci Diller ve Kariyer Universi-
tesinden Kerem Celep ise Mehmet Akif Ersoy hakkinda
konusmasini gerceklestirdi. Abay Universitesi 6gre-
tim gorevlisi C. D. Iztileyova da Mehmet Akif Ersoy’u
sadece Kazak genclerinin degil her yastan Kazak va-
tandasinin tanimasinin gerekliligini vurguladi. Progra-
min sonunda Abilayhan Universitesi Tdrkoloji BIumu
ogrencileri hem Mehmet Akif Ersoy’'un hem de Magjan
JumabayeVv'in siirlerini Turkce ve Kazakca okudular.
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KONFERANS

Romanya’'da

Nasrettin Hoca Fikralari Konferansi

rof. Dr. Yusuf Nevzat Sarigdl’in konus-

maci olarak katildigr “Romanya’da Nas-
rettin Hoca Hikayeleri Konferansi” 23 Kasim
2013 tarihinde Yunus Emre Enstitust BUk-
res’de, dizenlendi.

Konferansa T.C. BUkres Buyukelciligi ve
Azerbaycan Bukres Buyukelciligi temsilci-
leri, TUrk Birligi mensuplari, Bikres Univer-
sitesi Etnoloji Bolumu égrencileri ve Yunus
Emre Enstittst Tarkce ve kultur sanat kurs-
lari kursiyerleri katildr.

Sarigol, Nasrettin Hoca'yi tanitirken sunla-
ri soyledi: “Bat’'nin Orta Cag edebiyatinda
okuyuculari mizah duygusuyla etkileyen
bir karakter var: Gezici Efsane Karakteri.
Kendisi, cagdas doneme kadar ulasmis ve
Balkan edebiyatinda UnlU Nastratin Hogea
adiyla taninmuistir. Balkan bolgesinin ge-
neline yayllarak bolgesel edebiyat icin ¢cok
onemli bir karakter haline gelmistir. Balkan
dustnce yapisinin bir simgesi olan Nasret-
tin Hoca trajedi, komedi ve hiciv karisimin-
dan olusan hikayeleriyle ve Balkan nesrine
6zgU olan bir sahsiyet olmustur.”
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GUNnUmMUzde Nasrettin Hoca hikayelerinin bir-
cok dile cevrildigini ve bircok dilde bilindigini
vurgulayan Sarigdl, bazi bolgelerde ise ba-
gimsiz olarak Nasrettin Hoca’'ya benzer bir
karakter yaratildigini bu sekilde de olsa Nas-
rettin Hoca hikayelerinin halen genis sahalara
yayllmakta oldugunu ifade etti.

Bunun yani sira Rumen edebiyatinda Nasret-
tin Hoca’nin karakter olarak folklorik halde An-
ton Pann’da Nazdravaniile lui Nastratin Hogea
(Nasrettin Hoca’nin Maceralar) ve modern
yazar lon Barbu'nun eserlerinde Nastratin
Hogea la Isarlak'ta (Nasrettin Hoca isarlik)
bulunabilecegini belirtti. Sarigdl'iin konusma-
larini desteklemek icin s6z alan Prof. Dr. Mus-
tafa Ali Memet ise; “Nasrettin Hoca'nin adinin
yerylzinde anilmadigr gin kiyamet gelmis
demektir.” seklinde bir inanisin varligini gec-
miste Dobruca Bolgesindeki Rumenlerle yap-
tIg1 bir mUlakatta isittigini ifade etti.

Konferansin devaminda Nasrettin Hoca fikra-
larinin Rumence ve Turkce canlandirildigr bir
meddah gosterisi de yapildi.



SERGI

Gondllerde Son Kale Adakale
Konferansi ve Fotograf Sergisi

Osmanh Devleti tarafindan 1691 yilinda fethedilen ve
o tarihten sonra Romanya’da Turk mimarisi, sana-
t1 ve kUltarana ayakta tutan yerlesim yerlerinden birisi
olan Adakale’nin sular altinda kalis dykusandn anlatil-
digr Gonullerde Son Kale Adakale Konferansi ve etkin-
likleri 2 Kasim 2013 tarihinde Bukres’teki Yunus Emre
Enstitustnde gerceklestirildi.

Tarihci Prof. Dr. Mustafa Ali Memet Adakale’nin Os-
manli Devleti tarafindan fethedilmesinden 1972 yilinda
Romanya ve Yugoslavya'nin ortaklasa yapmis oldugu
Demirkapi Barajrnin sulari altinda kalmasina kadar ge-
cen tarihi hakkinda bilgiler verdi. Turkce ve Rumence
gerceklestirilen konusmanin en énemli noktasi katilim-
cllarin “Adakale Kultarinu Yasatma Dernegi” adi altin-
da bir dernek kurma istegi oldu.

Centrul Cultural Ture
Yunus Emre

Tarih¢i Prof. Dr. Mustafa Ali Memet’in konusmasindan
sonra yapimcihdini ve yonetmenligini ismet Arasan’in
yvaptigr, 2008 yapimi “Adakale Sozlerim Coktur” bel-
gesel filminin gosterimi yapildi. Adakale’nin hizanlu
oykusunun anlatildigr bu belgesel 2008 yilinda 45.
Uluslararas! Altin Portakal Film Festivali, Ulusal Belge-
sel Film Yarismasi Birincilik Oduli’'nd almisti.

Belgeselden sonra katilimcilara Adakale’nin kaltGrinde
yer alan gul serbeti, lokum, adacayl, kurabiye, Turk cay
ve kahvesi ikram edildi.

Adakale Fotograflari Sergisi ise Bukres'in énemli alis-
veris merkezlerinden biri olan Bucuresti Mall'de 02-10
Kasim 2013 tarihleri arasinda sergilenmek Uzere acildi.




ZLENIM

Fotograflarla TUrkiye

rafiker ve fotograf sanatcisi olan Agnieszka Malek

27 Kasim 2013 tarihinde Yunus Emre Enstitlst Var-
sova'da “Objektifimden Turkiye” adli calismasini sundu.
Daha evvel Erasmus 6grencisi olarak Turkiye'ye giden
ve Bursa'dan Savsat’a kadar Turkiye’'nin bircok sehrini
gezen Agnieszka Malek, cektigi her fotografa dair ani-
larini misafirlerle paylastl. Malek, Turkiye'ye gitmeden
once cesitli dnyargilarinin oldugunu Turkiye ve Turk in-
sanini tanidiktan sonra dustncelerinin tamamen degis-
tigini ve ilk firsatta TUrkiye'ye tekrar gitmek istedigini

dile getirdi. Malek’in fotograflarindan bir kismi Merkez
salonunda ayrica sergilendi.

Programa katilan ve Tlrkce Yaz Okulu projesi kapsa-
minda Bursa’ya giden Alvara Hoxha da “ikinci evim”
dedigi Bursa'ya dair anilarini paylastl. Turkiye'yi cok
sevdigini soyleyen Alvara Hoxha, TUrkce Yaz Okulu'na
tekrar katilmak istedigini de belirtti. Turkce Yaz Oku-
lu’nun yabancilar icin cok faydali bir etkinlik oldugunu,
geziler vesilesiyle Turkceyi ve Turk kultarind daha ya-
kindan tanima firsati bulduklarini dile getirdi.




Agnieszka Matek’in Tiirkiye izlenimleri

Turkiye hakkinda olumlu olumsuz, pek cok sey duyuyoruz. Avrupalilar
tarafindan Turkiye, farkli bir ktlttre, zihniyete, dine sahip olan, egzotik
ve yabanci bir Ulke olarak gorullyor. Bana gore Turkiye'ye karsi olusan
onyargilarin cogu yanlistir. Turkiye'de kaldigim strede Turklerin din-
yadaki en misafirperver millet oldugunu 6grendim. Turkler her zaman
sicakkanli, yardimsever, elinden geleni yapan, emegini esirgemeyen ve
gereken ipuclarini veren insanlardir.

Turkiye’deyken sans eseri turistik olmayan pek cok yeri gezme firsati
buldum. Bayrami bir Turk ailesi ile gecirip orada bayramin gercek anla-
mini ve havasini hissettim. Savsat kdyinde yasli bir karikocanin yaninda
birkac gun kaldim ve onlar gibi yasadim. Onlar, hayatimdaki en énemli
insanlardan oldular. Bu ylzden Turkiye'yi dusindigim zaman orada ta-
nistigim ve hicbir zaman unutamayacagim insanlar aklima geliyor. Ayni
zamanda Turkler icin énemli olan dinlerini ve kulturlerini ihmal etmek
istemiyorum. Turkiye’'deki ilk ginlerimde 6zellikle ezan sesine alismak
kolay olmadi. Ancak daha sonra bu sese o kadar alistim ki Polonya’da
ezan sesini 6zlemeye basladigimi hissettim.

Turk mutfagini da cok sevdim. Ulkemde bu giizel tatlar bulmak pek
mumkin degil. Ayrica Turkiye’de cay kulttrt bambaskadir. Bana gore
cay Turkiye’nin semboltdur. Cay; Turklerin misafirperverligini, sicakkan-
Ihgini, arkadaslarimla gecirdigim gulzel zamanlari ve daha bircok seyi
bana hatirlatiyor. Arkadaslarimla saatlerce cay icerek sohbet etmeyi cok
severdim. Su anda da bunu 6zledigimi hissediyorum.

Turkiye hakkinda daha pek cok sey yazabilirim, fakat Turkiye'ye gitme-
den ve orada yasamadan Turkiye'yi anlamak, 6grenmek mimkain dedil.
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SERGI

Kazan'da
Sergis|

Ttrk ressam Mehmet Basbug, Tatar ressam Hamza Saripov ve Cuvas ressam Praski
Viiti'nin eserlerinden olusan “Medeniyet Kopriileri” sergisi Kazan'da acild).

Kazan Yunus Emre Turkiye Arastirmalari Merkezi
ve T.C. Kazan Baskonsoloslugu tarafindan 2 Ara-
lik 2013 tarihinde “Medeniyet Kopraleri” isimli resim
sergisi acildr. Turk ressam Mehmet Basbug, Tatar
ressam Hamza Saripov ve Cuvas ressam Praski Vii-
ti'nin eserlerinden olusan sergi, T.C. Kazan Baskon-
soloslugu’nda sanatseverler ile bulustu.

Serginin acilis toérenine T.C. Kazan Baskonsolosu
Sabri Tunc Angili, Tataristan Cumhuriyeti Basbakan
Yardimcis! Yuriy Kamaltinov, Tataristan Cumhurbas-
kanrnin Dis lliskilerden Sorumlu Danismani Radik
Gimatdinov, Tataristan Cumhuriyeti Devlet Konseyi
Kultar, Bilim, Egitim ve Milli Konular Komitesi Bas-
kani Milletvekili Razil Valiyev, Tataristan Cumhuriyeti
Kultar Bakani Yardimcisi GUzel Nigmatullina, Tataris-
tan Cumhuriyeti Devlet Konseyi Milletvekili Anasta-
siya Isayeva ile bilim, kultir ve basin cevreleri katild!.
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Acllis téreninde bir konusma yapan
Tataristan  Cumhuriyeti  Basbakan
Yardimcisi Yuriy Kamaltinov, Turk ve
Rusyall ressamlari bir araya getiren
bu serginin Kazan'da aciimasindan
bUyUk memnuniyet duydugunu ifade
etti. T.C. Kazan Baskonsolosu Sabri
Tunc Angill ise konusmasinda, Ka-
zan'da Turk ve Tatar ressamlarin ayri
ayri sergiler duzenlediklerini, ancak 3
ressamin eserlerinden olusan boyle
bir ortak sergininilk defa acildigini, bu
serginin iki Ulke arasindaki kulttrel ilis-
kiler acisindan bUyuk énem tasidigini
ifade etti.

Sergide eserleri bulunan sanatcilara
acilis téreni sirasinda UNESCO Dinya
Kultar Enstittst Mudurd akademisyen
Engel Tagirov tarafindan “Hosgorl”
diplomalari sunuldu. Tagirov diploma-
larini sunarken, “Medeniyet Kdprule-
ri” ismini tasiyan bu serginin kultUrler
aras! dostluga buyuk katki sagladigini
ifade etti.

Ayrica serginin acilisindan 6nce Ka-
zan Federal Universitesinde Turkce
6Grenimi goren dJrencilerin katilimi
ile “Sultanahmet Camii” konulu resim
atolye calismasi gerceklestirildi.



SERGI

Londra’da Sergilendi

irf Reis’'in DUnya Haritasinin 500. Yildonimunun

UNESCO tarafindan 2013 yili anma etkinlikleri
kapsamina alinmasl vesilesiyle, Yunus Emre Enstitd-
sU tarafindan Bilkent ve Gent Universiteleri isbirligiy-
le, 16. yUzyilda haritaciligin énde gelen isimlerinden
Pirl Reis 30 dnemli eserinin basili drneklerini iceren
“Haritaciligin Ustasi” isimli bir sergi diizenlendi.

25 Ekim 2013 tarihinde Yunus Emre Enstitdstnun
Londra Turk Kultir Merkezi'nde acilan sergi cok
saylda sanatcl, yazar, tarihci ve 6grenciyi bir araya
getirdi.

Program, Bilkent Universitesi Turk Edebiyati Ogretim
Uyesi ve Tarih Bolum Baskani Dr. Mehmet Kalpak-
lI'nin “Piri Reis Zamaninda Osmanli Kaltard” konus-
maslyla baslad.

Kalpakli, sergide, davetlilerin sorularini yanitlamanin
yani sira, sergilenen eserler Uzerinde tek tek detayli
aclklamalarda bulundu. Pirf Reis Dunya Haritasinin,
tarihte bilinen en eski haritalardan biri olduguna dik-
kat cekerken Kalpakli, Avrupa haritacilik tarihinde
c1gir acan Turk denizci ve kartograf Piri Reis ile Gnld
Flaman kartograf Mercator’'un, Avrupa ortak kulturel
tarihine katkilart bulundugunun da altini ¢izdi.
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Saraybosna’'da "Bosluk™ Sergisi

agdas sanatin énemliisimlerinden Metin GUcld’ nin
“Bosluk™ isimli sergisi 21 Kasim’da Yunus Emre Ens-
titust Saraybosna’da acild.

T.C. Saraybosna Buyukelciligi himayesinde, Yunus
Emre Enstitisi’'nin ev sahipliginde gerceklesen serqi,
East West Center Sarajevo isbirligi ile Beste GUrsu’nun
kUratorligunde dizenlendi.

Kultarlerarasi diyalog olusturmak, mevcut birikimleri
paylasmak, bu paylasimlara yeni degerler katmak, kar-
silikl etkilesim olusturmak, sanatcilarin sinirlar étesin-
de izlenebilmesine yardimci olmak “Bosluk” sergisinin
temel amaclarr arasindadir.

Sergi hakkinda kisa bilgi veren sanatci Metin Guclua,
Boslugun, sanatin &zerkligini ortadan kaldirma cesa-
retiyle yola cikanlara karsi asimetrik bir parantezden
ibaret olmadigini belirterek sunlara degindi: “Burada
llga’nin sorgulanmasl, sanatin nufuzunu askiya alma
girisimidir. Semboller, tecrtbenin &zetlenmesinden,
ihlaller sinirlardan, sinamalar zaruretten dogar. Zamani
dolan insan’'in eylemi, madde dunyasindan, hayal din-
yasina adim attiginda, beden olarak kendi/lik celiski-
siyle yUzlesir. Biling, bir tesevvis alaninda kendine yer
acar. Algl semiyotiktir; gdstergeler dunyadan ‘Araf’ a
tasinir. Haset ya da stkran; nesneler diinyasina yatirm
yapan ruhsal enerji, dinya hayati, madde cografyasin-
da kendi imge duzenini kurar. Deneyler yasar, kefaret-
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ler icin isbirligi yapar. Dostlar, nevrozlar edinir. Birey,
iyi kotusund gelistirir; secimleri, 6znenin yerylzindeki
bulanik hakikatini ve sembolik duzende paylasacagdi
tum kimliklerini belirler. Simgeler Gzerinden égreniriz;
yasar ve tikeniriz. Olum denilen sicramada, zihnen su-
recek yolculugumuza dunyadan derledigimiz imgeler-
den olusan ganimet sandigimiz ile devam ederiz.”

“Bosluk” baslikli bu sergisinde Metin Guclu: “Nesneler
araciligiyla yerylzinde kendini tantyan 6znenin, yol-
culugunun bir merhalesinde, karsilasacagdl boslukta,
elinden alinacak imkanlarla girdigi yabancilasmaya ve
kendinde kalacak semboller Gzerinden strecek olan
miraca taniklik etmektedir.” ifadelerine yer verdi.

Metin Gii¢lii kimdir?

1958 vyilinda Yozgat'da dogdu.
1982 vyilinda Universiteyi bitirdi.
1987-1991 villari arasinda, yurt di-
sinda sanatla ilgili teorik calisma-
lar ve atolye calismalari yapti. Cok
saylda solo sergisi acilan, karma
sergilere katilan, koleksiyonlar-
da eserleri bulunan Metin GugclQ,
1975 yilindan bu yana istanbul'da-
ki atdlyesinde calismalarina de-
vam etmektedir. Sanatcl, Unesco
ALAP. Turkiye Ulusal Komitesi
Uluslararasi Plastik Sanatlar Der-
nedi (International Association Of
Art / Turkey) Uyesidir.



SERGI \

Sart ve Mavinin Coskusu
Resit Ismet’in Tablolarinda

unus Emre EnstitUsu Prizren’de 30 Ekim tari-

hinde Prizrenli tnl( ressam Resit Ismet’in “Sari
ve Mavinin Coskusu” adl kisisel sergisinin acilisi
gerceklesti.

Uzun yillar resim ve mUzik alaninda eserler veren
ressam Resit Ismet’in, Yunus Emre Enstitist Priz-
ren Turk Kaltar Merkezinde “Sari ve Mavinin Cos-
kusu” adli resim sergisi acildi. Cok sayida davetli-
nin bulustugu acilista Kosova Turk Temsil Heyeti
Baskani Zorlu Topaloglu, Milletvekili Enis Kervan
ve diger dernek temsilcileri katild.

Resit ismet, eserlerinde kullandigi sari ve mavi
tonlarinin anlamlarini ve ayrica resimlerde yer alan
gullerin hayatimizdaki dneminden bahsetti.

Devaminda ZUbeyde Hanim Kosova Turk Kadinlari Der-
negi Baskani Birsen Gota, yaklasik 4 yildir Zibeyde Ha-
nim Ata Kadinlar Korosunu calistirdigi icin Resit ismet’e
tesekklr ederek plaket takdim etti.

Resit Ismet yonetiminde Zubeyde Hanim Ata Kadinlar
Korosu ve Dogru Yol Turk Kulttr Sanat Dernedi sanatcl-
lari mini bir konser verdi.
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|stanbul Fotograflart

Resepsiyon Baskonsolos Engin Arikan’in
konusmasl ile basladi. Ardindan resep-
sivona katilan Acara Ozerk Cumhuriyeti
Baskani Arcil Habadze de gunin anlam
ve 6nemine binaen bir konusma yapti.
Habadze'nin konusmasina takiben Ba-
tum’a davet edilen fotograf sanatcis
Mustafa Dedeodlu s6z aldi ve sergisi hak-
kinda bilgi verdi.

Yunus Emre Enstittst’nin  katkilariyla
duzenlenen sergide Mustafa Dedeog-
lu'nun otuz dokuz adet istanbul fotografi
davete katilanlarin begenisine sunuldu.
Dedeoglu, fotograflarda modern Istan-
bul’un goézden kacan detaylarini, port-
releri, Istanbul’'u kesfettiren manzaralari
siyah beyaz olarak karelere sigdirmistir.
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2 Ekim Cumhuriyet Bayrami Batum Shearaton Oteli’'nde Turki-

ye Cumhhuriyeti Batum Baskonsoloslugu’nun ev sahipligin-
de duzenlenen resepsiyonla kutlandi. Resepsiyonda Yunus Emre
Enstitust’nin katkilariyla sanatci Mustafa Dedeoglu’na ait “istanbul
Fotograflari Sergisi” de katiimcilarin begdenisine sunuldu. Geceye
Acara Ozerk Cumhuriveti Hikimet Baskani Arcil Habadze, Gurcis-
tan Parlamentosu Baskan Yardimcisi Batum Milletvekili  Murman
Dumbadze ve Batum’da baskonsoloslugu bulunan tlkelerin misyon
sefleri katildl.




unus Emre Enstitusd, 7 Kasim 2013 tarihinde

Azerbaycan'in baskenti Bakl'de geleneksel
Turk sanatlarindan tezhip, hat, minyatar ve ebru
eserlerinin yer aldigi “Sultanlarin Sultani” ser-
gisini actl. Azerbaycan Ulusal Sanat MUzesinde
gerceklestirilen “Sultanlarin Sultani” isimli ser-
giye Turkiye'nin Baku Buyukelcisi Alper Coskun,
milletvekilleri, sivil toplum kuruluslarindan tem-
silciler ve sanatseverlerden olusan ¢cok sayida
davetli katildl.

Aslihan iskender, Hilya Erdem ve Mahinur isken-
der gibi taninmis Turk sanatcilarinin eserlerinden
olusan sergi, Yunus Emre Enstittst ile Nargis
Dergisinin katkilariyla gerceklesti.

Serginin acilisinda konusan BuyUkelci Coskun,
davetlilerin klasik Turk sanatlarinin énemli nu-
muneleri olan tezhip, hat, minyatUr ve ebru eser-
lerini gdrme imkani bulacaklarini ifade etti.

Gece, Azerbaycan halk muaziginde dnemli yeri
olan Mugamin yasayan Ustatlarindan kabul edi-
len Prof. Dr. Canali Ekberov ve saz arkadaslarinin
muzik ziyafeti ile son buldu.

SERGI

Bak('de
“Sultanlar Sultani”
Sergis|
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Iy SERGI

“Sandiklar Aciyoruz” Pristine’de

Fidan Turk-Arnavut Kadinlar Dernegi tarafindan duzenlenen “Sandik-
lart Aciyoruz” adli el islemelerinden olusan sergi, Yunus Emre Enstitu-
st Pristine’de acildi. Sergide, uzun yillar sandiklarda saklanan degerli
ceyizlikler misafirlerin begenisine sunuldu.

Sergi acilisina T.C. Pristine Buyukelcisi Sayin Songul Ozan, Fidan
Turk-Arnavut Kadinlar Dernegdi temsilcileri, Esnaf Dernegi Kadin Kolu
temsilcileri, Pristine, Gilan ve Prizren’den de ¢ok sayida vatandas ka-
tildh.

Fidan Turk-Arnavut Kadinlar Dernegdi Baskani Nuran Osman’in yapti-
g1 konusmada amaclarinin hanimlarin eski ve kuflenmeye yUz tutmus
esyalarini sandiklardan cikarip insanlarin begenisine sunulmasi ve
bunlarin yeniden kullanilir hale getirilmesi oldugunu soyledi. Konus-
masinda kadinin degerine de deginen Osman, “Kadin bireydir, kadin
bacidir, kadin estir, ama her seyden dnemlisi kadin anadir!” s6zlerine
yer verdi.

T.C. Pristine Buyukelcisi Songul Ozan da yaptigr konusmada, bir top-
lumun kadinlar Uzerinde yUkseldigini hatirlatarak “Kadinlarin etkin ol-
madigi toplumlar asla gelisemez. Turkiye'de, Kosova'da ve bltin din-
yada aktif kadin topluluklari, Ulkelerini ilerletmek ve gelistirmek icin
oncl rol oynamaktadir. O sebeple kadin olarak egitime ve ekonomiye
Uretken birer birey olarak katkida bulunarak bu toplumda rol almaniz
hakikaten cok saygl deger, takdire sayan bir érnektir” ifadelerini kul-
landl.

Serginin acilisindan sonra “Kosova’nin Sesleri” tarafindan mini bir kon-
ser de verildi.
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SERGI

Tokyo'da Ertugrul Firkateyni Sergisi

unus Emre EnstitUstnun de destekledigi Ertugrul

Firkateyni Sergisi 29 Ekim 2013 tarihinde T.C.
Tokyo  BuyuUkelciligi'nde  gerceklestirildi.  Sergide,
Toyo Universitesinden Prof. Nobuo Misawa ve
Ankara Universitesi'nden Doc¢. Dr. A. Merthan Dundar
tarafindan hazirlanan kaza oncesi ve sonrasina ait
yazismalar, ddneme ait gazeteler ve fotograflarin yani
sira Kushimoto Muzesinden getirilen gemiye ait esyalar
sergilendi. 19 Kasim 2013 tarihine kadar acik olan sergi,
cok sayida ziyaretci tarafindan gezildi.

Japonya Basbakani Sinzo Abe’nin esi Sayin Akie Abe
basta olmak Uzere Ulastirma Bakani Akhihiro Ota,
Devlet Bakani Keiji Furuya, ichita Yamamoto ile birlikte
siyaset ve is dinyasindan ¢cok sayida misafir de serginin
acllis térenine katildu.

T.C. Tokyo Buyukelcisi Serdar Kilic, acilis
konusmasinda Ertugrul Firkateyni'nin
Japonya ve Turkiye gibi iki uzak Ulkeyi
komsu haline getirdigini ifade etti.

Sayin Akie Abe de, Japonya Basbakani
Abe’nin Turkiye'de ayni gin Marmaray
acilisini yaptigini, kendisinin de Tokyo
BlyUkelciliginde  Ertugrul  Firkateyni
sergisinin acilisina davet edilmesinden
dolayi tesekkurlerini ifade etti.

Dostluga Acilan Yelken - Ertugrul Firkateyni

1887 vilinda Japon Imparatorluk ailesinden
Komatsu Nomiya Akihito’nun istanbulu ziyaret
etmesinin ardindan, iadeyi ziyaret ve Japon
imparatoruna Il. Abdulhamid’in génderdigi imtiyaz
nisani ve hediyeleri takdim etmek (zere Ertugrul
Firkateyni kafile baskani Albay Osman Bey, gemi
komutani Yarbay Ali Bey ve 609 murettebati ile
Temmuz 1889 da yola ¢ikti.

7 Haziran 1890 yilinda Yokohama limanina varan
Ertugrul Firkateyni, kafile baskani Osman Bey’in
imparator Meiji'yi ziyareti ve . Abdulhamid
tarafindan goénderilen nisan ve hediyelerin takdimi
ile Japonya ziyareti sona erdi.

Gemi 15 Eylul 1890 tarihinde Yokohama’dan ayrildi.
Japon Bahriyesinin tayfun uyarisina ragmen
yola devam eden gemi 16 Eylul 1890 tarihinde
Kushimoto aciklarinda tayfuna yakalandi, kayalara
carpan gemi hazin bir sekilde battl. Kazada sadece
69 kisi kurtulabilmisti. Japon halkl tarafindan
kurtarilanlar daha sonra Hiei ve Kongo isimli Japon
askeri gemisi ile Istanbul’a génderilmisti.

Kaza Turk-Japon dostluk iliskilerinin simgelerinden
biri haline gelmis, Kushimoto bir anit yaptiriimistir.
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KONSER

Kosova'da

Necmiye Pagarusha Onuruna Konser

Kosova'nin Bulbdlii olarak taninan Necmiye Pagarusha

onuruna verilen konser icin ipek’e geldi.

unus Emre EnstitUst tarafindan 16 Kasim 2013

tarihinde ipek’te Kosovall ses sanatcisi Necmiye
Pagarusha onuruna konser gerceklestirildi. ipek Yu-
suf Givellas Sinemasi'nda gerceklesen konserde UnlU
grup Kuarteti Pentagram, Necmiye Pagarusha’nin se-
vilen eserlerini icra etti.

Pagarusha “Ipek’te cok glizel glinler gecirdim, herkes-
ten sevgi ve saygi gordiim. Ipek’te benim icin unutul-
maz glnler yasadim. Ben her zaman bu sehrin sev-
gisine inandim. Yunus Emre Enstitisd bu programla
beni cok onurlandirdi. Kalturlerimizle birbirimizi zen-
ginlestirecegiz” dedi.

Etkinlige katilan T.C. Pristine BUyUkelcisi Songul Ozan
“Balkanlarin Bulbuli Necmiye Hanim, sarkilari ve
tUrkuleriye birkac nesle hayat vermistir” dedi. Sayin
Ozan, “Balkanlar’in bulbul( sadece Kosova'da dedil

Necmiye Pagarusha

Necmiye Pagarusha 1933 yilinda Pagarusa koylnde
dogdu. Kendisi “Kosova’nin Bulbuld, Arnavut Sarkilarinin
Kralicesi, halk maziginin divasi, Madam Butterfly, Kristal
bogaz” sifatlariyla anilir. Yazyilin Sarkicisi 6duldndn ya-
ninda bircok 6dul daha aldi. 40 yillik sanat hayatinda her
turden muzik icra etti. PopUler ve opera miziginde mu-
kemmel performanslariyla hatiralarda yer ald.

Necmiye Pagarusha film ve tiyatroda da basarih calisma-
lara imza atti. Belgrad’da Kanto Muzik Okulu’nda okudu.
Yine ilk defa Belgrad'da sahneye cikti. 1948 yilinda Pristi-
ne Devlet Radyosuna solist olarak kabul edildi.

Pagarusha, Beethoven, Puccini, Verdi'nin eserlerini kon-
serlerinde icra etti. Arnavutluk, Bulgaristan, israil'de kon-
serler Verdi. Repertuarinda 150’den fazla klasik muzik
eseri bulunmaktadir. Muzik kariyerine 1984 yilinda Sa-
raybosna’da verdigi konserle son verdi.

Turkiye'de yasayan Arnavut, Bosnak ve diger Balkan
halklarl arasinda da biliniyor ve seviliyor. Onunla bu
aksam Yunus Emre EnstitGsinin programinda be-
raber olmak cok glzel. Turkiye ve Kosova yuzyillar-
ca beraber yasadi. Hala birlikteligimizi strdUrlyoruz.
Bizim kulturel, sanatsal, sosyal ve beseri cok énem-
li baglarimiz var. Necmiye Hanim da bu baglarin en
onemli sembollerindendir. Yunus Emre Enstitistnin
katkisiyla Turkiye ve Kosova arasindaki iliskiler daha
da pekisecektir’ dedi.

Ipek Belediye Baskan Yardimcisi Fahruddin Medje-
dovic “Yunus Emre Enstitisu hayattayken sanatcila-
rimiza sahip cikiyor. Bunun icin kendilerine tesekkur
ederiz. Necmiye Hanimin sesini ilk duydugum zaman
kUcUktim sokakta futbol oynuyordum ve bugin Al-
lah’a stkrettim onunla oldugumuz icin” dedi.




Tiran ve Iskodra'da

SOYLESI

Luan Starova ile Sdylesl

Makedonya’'da yasayan yazar, akademisyen ve emekli diplomat Luan Starova Yunus
Emre Enstitust’'niin konugu olarak Arnavutluk’a geldi.

Makedonya’nin ve Arnavut dilinin énemli isimlerinden
Luan Starova ile Yunus Emre Enstitistnin iskodra ve
Tirandaki Turk Kultar Merkezlerinde birer sdylesi ger-
ceklestirildi. Starova bu sdyleside uzun yillar sonra ken-
di memleketinde olmaktan gurur duydugunu ve tatli
surprizlerle karsilastigini dile getirdi. Bir soru Uzerine
farkll kulttrler ve medeniyetler arasinda bir catisma
olabilecedi tezine asla katiimadigini belirten Starova
Balkanlar'da ortak degerler (zerine kurulan bir birlik-
teligin asla bozulamayacagini sozlerine ekledi. Yunus
Emre Enstitist Tiran Turk Kultdr Merkezinin kendisini
agirlamasindan dolayl cok memnun oldugunu soyle-
yen Starova iki Ulkenin ortak degerlerini ve gecmisini

vurgulayarak edebiyatin cok énemli bir kdprt oldugu-
nu ifade etti.

Starova sodyleside glnimuz Turk edebiyatina yonelik
degerlendirmelerde de bulundu. Cagdas Turk edebi-
yatinin anitsal degerde isimlere sahip oldugunu ifade
eden Starova, Turk edebiyatina dair 6rneklerin son
donemlerde icerik zenginligi sebebi ile pek cok dinya
diline cevrildigini soyledi.

Starova’nin Keciler Donemi, Kul Kalesi, Tanritanimazlik
MUzesi ve Babamin Kitaplari adli eserleri Turkceye de
cevrilmistir.

Luan Starova Kimdir?

1941 yilinda Arnavutluk Ohrid
Goll’'nin  GUney yakasinda-
ki Pogradec kentinde dogan
Starova Usktp  Universite-
sinde Karslilastirmali Fransiz
Edebiyati profesoért olarak
calismaktadir.  Ayni zaman-
da vyazar, akademisyen ve
emekli diplomat olan Staro-
va'nin Tarkce'ye cevrilmis 4
kitabl bulunmaktadir. Bunlar;
“Babamin Kitaplar”, “Keciler
Donemi”, “Kul Kalesi”, “Tanri-
tanimazlik Muzesi”dir. 6 dil bi-
len yazar Makedonya Anayasa
Mahkemesi Uyesidir.
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SOYLES

Semih Kaplanoglu

Prizren Seyircisiyle Bulustu

6 Berlin Film Festivalinde Altin Ayi 6dull kaza-
.nan Yonetmen Semih Kaplanoglu Prizrenli si-
nemaseverlerle bulustu.

Turk sinemasinin en énemli temsilcilerinden Yénetmen
Semih Kaplanoglu 29 Kasim 2013 tarihinde Dokuki-
no'da 6dulld filmi Bal'in gosteriminin ardindan seyir-
cilerin sorularini yanitladi. Dokufest Sanat Yonetmeni
Veton Nurkollari'nin moderatérligunde seyircinin kar-
sisina ¢ikan Kaplanoglu, Prizren’de bulunmaktan duy-
dugu memnuniyeti ifade etti.

Yusuf Uclemesinin ortaya cikis strecini anlatan Kapla-
noglu, kendisinin de Yusuf karakteri gibi sair oldugunu
ve filmde bir sairin cocukluktan olgunluga siirle olan
vesilesini anlatmak istedigini sdyledi. “Sair, figlr olarak,
cok duyarli bir karakter ve aslinda zamanin gecisini ara-
mizdaki en iyi hisseden insan. Sairin meselesi zamanla,
sinemanin meselesi de zamanla. Gelecegi kurmak icin
gecmisle iliskisi oluyor. Ben de Yusuf gibi kendimle ilgili
var olusumla ilgili, yasadigim hayatla ilgili sorulari sor-
maya Kirkli yaslarimda basladim ve bu sorularin cevap-
larini da hala artyorum” diye konustu.

“Sessizlik Tefekkiirdiir”

Filmlerinde muzik kullanmayan, adeta sessizligin sesi-
ni yansitan Kaplanogdlu, seyirciden buna yonelik gelen
soruya “Ben sessizligi bir tur tefekklr gibi distnUyo-
rum, insan duastnmeye, hissetmeye basladiginda bunu
aslinda bir sessizligin icinde yapiyor. Ne kadar cok ses
olsa da etrafinda, insan aslinda kendi basina kaldiginda
butun o sesler kayboluyor. Film doganin icerisinde ge-
ciyor. Doganin seslerinde bir ahenk var; muzik sadece
insanlarin yaptigi bir sey degil, dogada da kainatta da
bir muzik var” cevabini verdi.
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“Sanatin Manevi Bir His Oldugunu Diisiinllyorum”

Sinemada gelenekten beslendigini ifade eden Kap-
lanodlu, maneviyatin énemine vurgu yaptl. “Ben ma-
neviyatin énemli oldugunu, sanatin da manevi bir his
oldugunu dustntyorum, o nedenle de bir tlr baglanti
var. Tasavvuftaki hal ve sanatin birbirine bagl oldu-
gunu dustnuyorum. Cunkl sadece tasavvufun ya da
dinin ya da mitolojinin birebir hikayeleri degil, onlarin
bizde biraktiklari durum, hal demek. Bu halin icerisine
sanatla, sinemayla girebilir miyiz'i anlamak benim icin
dnemli bir dastinme bicimi.




"/ERRE" Flmine

TEMSIL

“En lyi Yonetmen” Odili

unus Emre Enstitusa Tiflis Tark KultGr Merkezinin

destegiyle 14. Uluslararasi Tiflis Film Festivaline
katilan “Zerre” filmi bir 6dul daha aldi. Filmin yonet-
meni Erdem Tepegdz en iyi ydnetmen oduline layik
gorulda.

GUrcistan, Letonya, Rusya, ABD, Italya, Ukrayna, Al-
manya, Yunanistan, Isvec, Norvec, Fransa,Cek Cum-
huriyeti, Portekiz, Ingiltere, Danimarka, Romanya,
Bosna-Hersek, iran, Cin, Japonya, Kazakistan, irlanda,
Estonya, Avusturya, Ispanya, Brezilya ve Polonya’nin
da icinde oldugu 28 Ulkeden toplam 93 filmin yaris-
tigr festivalde “Zerre” filmiyle Erdem Tepegdz En lyi
Yonetmen oduliunu kazandi.

14. Uluslararasi Tiflis Film Festivali kapsaminda Tiflis
seyircisiyle bulusan “Zerre” filminin ydnetmeni Erdem
Tepeg®z yaptigr aciklamada Tiflis'te bulunmaktan
mutluluk duydugunu dile getirdi.

Yapimciligint Kagan Daldal'in Ustlendigi filmin oyun-
cularr arasinda Jale Arikan, Ruchan Caliskur ve Ozay
Fecht yer aliyor. Zerre bu vyil Haziran ayinda yapilan
35. Moskova Film Festivali'nin de En lyi Filmi secilmis-
ti. Altin Portakal Film Festivali ve Uluslararasi Malat-
va Kristal Kayisi Film Festivalinde de 5 &édul birden
kazanan film calisan bir kadinin yasam savasini konu
ediniyor.
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ETKINLIK

Budapeste'de

udapeste Yunus Emre Enstitlst tarafindan bu yil ilki

duzenlenen Acik Gun etkinligi yogun bir katilimla ger-
ceklesti. Yenilenen binanin ve Enstitinun gelecege dair
planlarinin, resmi acilisin ardindan Budapeste sakinlerine
tanitilmasinin da amaclandigi etkinlikte Macarca, Turkce
ve Ingilizce olarak bina tanitimlari gerceklestirildi.

Katilimcilar bina restorasyonu hakkinda hazirlanan ta-
nitim filmini izledikten sonra “Belgelerle Osmanli-Macar
iliskileri” isimli sergiyi ziyaret ettiler. T.C. Basbakanlik Dev-
let Arsivleri Genel Mudurligu koleksiyonundan secilen ve
gecmiste kader ortagr olan Macar-Turk halki arasindaki
hosgorl, dostluk ve kultarel birlikteligi yansitan belgeler
ziyaretciler tarafindan buyuk ilgi gordu.
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ETKINLIK

Cocuklar ve yetiskinler icin el sanatlari programlari ise
gln boyunca Turk kaltUrintn renklerini gdzler énlne
serdi.

Enstitinin yeni acilan Turk Evinde misafirlere Turk
mutfagindan lezzetlerin ikram edildigi etkinlikte okut-
manlar tarafindan Turk Evinde oynatilan oyunlar ile da-
vetlilere Tark dili tanitild.

Programin ilerleyen saatlerinde “Arasinda” adli Macar
mUzik grubu Turk halk muziginden eserler ile kiicUk bir
konser verdi. Budapeste Yunus Emre Turk Kultar Mer-
kezi okutmanlarindan Seda Kaya'’nin da sahnede yer
aldigr mini konser ile Acik GUn etkinligi sona erdi.
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Iy ETKINLIK

TRANSPOESIE 201 3:
Briksel Toplu Tasima Araclarinda
Siirler Gegidi

“Avrupa Diller GUn0” vesilesiyle, Briksel'in toplu ta-
sima araclarinda, 25 Avrupa Ulkesinden secilen 25 si-

irin yer aldigr “Transpoesie 2013” etkinligi bu sene 26
Eyltl 2013 tarihinde gerceklestirildi. Turkiye, Yunus
Emre EnstitlsU olarak projede ikinci kez yer aldl.

Yunus Emre EnstitUst Briksel'in de EUNIC Gyesi ola-
rak katildigi projede Ozdemir Asaf’in “Baglilik” bas-
[kl siiri TUrkce’nin yani sira Fransizca ve Flamanca
tercimeleri ile birlikte TUrkceyi temsil etti.

Bu yil 25 Ulkeden 25 sairin 23 ayri dilde baglilik temall
secilen siirleri, ana dilleri haricinde Fransizca ve Fla-
manca dillerine tercime edilerek Briksel'in meshur
galerilerinden Galeri Anspach da sergilendi.

Bu il UclncUsu duzenlenen proje, Briksel EUNIC
(Avrupa Birligi Kultur Enstittleri)’in bir projesi olup,
STIB/MIVB, Galerie Anspach, Bruksel Belediyesi ve
Milli Piyangonun destegiyle, Brikselin uluslararasi
edebiyat merkezi Passa Porta’nin isbirliginde
gerceklestirildi. Katilimcer Glkelerin Kulttr Enstitllerinin
ve basinin katilimiyla resmi acilisi yapilan proje,
kapsaminda Bruksel’in uluslararasi edebiyat merkezi
olan Passa Porta’da bir panel dizenlendi. Yazar Peter
Vermeersch’in - moderatorliglinde  gerceklestirilen
panelde katilimci Glkelerin sairleri de yer ald.



BRUSSELS

European
Cultural
Network
Worldwide

EUNIC ‘

ETKINLIK

Transpoesie ile siirler, 19 Ekim’e kadar otobus
ve tramvaylardaki yolculara el ilani olarak
dagitilirken; metro panolarinda ve Anspach
galerisinde de 26 Ekim’e kadar sergilendi. Etkinlik
edebiyatseverlere  uluslararasi  edebiyatcilar

tanima firsatinin yani sira kultUrlerin ve dillerin
cesitliliginin vurgulanmasina imkan veriyor. Bu
etkinlik ile “Baghhk” adli siirin haftada 300.000
kisi tarafindan goruldugu tahmin ediliyor.
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EGITIM

Tuarkce Okutmanlarn Bulusmasi

Berlin'de Yapilal

unus  Emre Enstitist, Almanya'daki  Turkce

Okutmanlarini bir araya getirdi. Berlin'de 30 Kasim
tarihinde yapilan bulusmaya Kaln, Bonn, Erfurt, Mainz,
Giessen ve Passau Universiteleri Turkiyat bolimlerinden
Ogretim gorevlileri katildi. Okutmanlar ile Yunus Emre
Enstitlst arasinda ortak calisma alanlarini tespit
etmek amaciyla yapilan atélye calismasinda mevcut
Turkoloji ve Dil Ogretim Merkezlerinin durumu, Turkce
o6gretiminin sorun alanlari, Yunus Emre Enstitlsu ile
isbirligi olanaklari masaya yatirild.

T.C. Almanya Milli Egitim Musaviri Sayin Rafet
Okutan vapti§r konusmada programin  bir ilk
oldugunu vurgulayarak, devamini diledi. Yunus Emre
Enstitistnun yapacadl benzer bulusmalara destek
olacaklarini bildirdi. Turkoloji okutmanlari ile Turkce
Ogretimi konusunda isbirligi karari alinan programda
katiimcilar, ikinci bulusmaya genis katiiml ve 6zel bir
konu etrafinda devam etmek istediklerini vurguladi.

T Pristine Buyukelciligi ve Yunus Emre EnstitU-
. »sU tarafindan Kosova Turk Temsil Heyeti Bas-
kanligr ve Turkiye Mezunlar Dernedi'nin (TUMED) de
katkilariyla Pristine’de 24-25 Kasim tarihlerinde “Egi-
timcilerin EGitimi” semineri gerceklestirildi.

Seminerin acilis térenine T.C. Pristine BUyUkelcisi Son-
gul Ozan, Kosova Kamu Yonetim Bakani Mahir Yagci-
lar, Kosova Egitim, Bilim ve Teknoloji Bakani Danismani
Azem Guri, Kosova Ticaret ve Sanayi Bakani Yardimcisi
Clneyd Ustaibo, Kosova Turk Temsil Heyeti Baskani
Kurmay Albay Zorlu Topaloglu, Kosovall milletvekille-
ri, Yunus Emre EnstitGst Baskan Yardimcisi Dr. Saban
Cobanoglu, Yunus Emre Enstitdst YETEM MadUr( Yrd.
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Doc. Dr. Erol Barin, Yunus Emre Enstittst Sinav Mer-
kezi Mudurt Yrd. Doc. Dr. Cihan Ozdemir ve Kosova'da
TUrkce egitime emek veren dgretmenler katildi.

Yaklasik 340 Kosovali 6gretmen Yrd. Doc. Dr. Erol Barin
ve Yrd. Doc. Dr. Cihan Ozdemir tarafindan verilen se-
minerlere katildi. 24 Kasim Ogretmenler Gindne denk
gelen seminerin ikinci guntnde ise seminere katilan-
lara egitim sertifikalari verilirken, emekli 6gretmenlere
de hizmetlerinden dolay! tesekkUr belgesi verildi. Ay-
rica uzun villar Turkce egitime emek vermis 4 emekli
ogretmene plaket takdim edildi.



FUAR

Londra Dil Fuarinda

988 vyilindan beri her yil organize edilen ﬂ‘*“' I - -
Londra Dil Fuarli bu yil da 18-20 Ekim 2013 it —
tarihlerinde dunya dillerini bulusturdu. Her yil
Ekim ayinda Londra Oympia Fuar Merkezinde
duzenlenen uluslararasi dil fuarinda, dunya

dillerinin tanitimlari yapihyor.

Arjantinden Portekize, Ispanya’dan Glney
Kore’ye kadar bir cok Ulkenin yer aldigi fuarda,
Ulkeler  kultUrlerinden de o6rnekler sunuyor.
Onlarca ulkenin bir arada bulundugu fuarda
Yunus Emre Enstitist Turk dilini ve Turk
kaltarand tanitti.

TUrk dili ve Tark kUltara tanitimimin yani sira, fuarda
Yunus Emre Ensitustnun hazirlamis oldugu Yunus
LQ%GUI.;AGE Emre Turkce Egitim Seti de tanitild.

Uc gun suren Uluslararast Dil Fuar etkinlikleri
kapsaminda gelen ziyaretcilere Turkce tanitim
dersleri de verildi. Turk¢e'nin diger dillerden
farklari, alfabe ve harflerin telaffuzlari ve cimle
yapilarinin anlatildigr derste katimcilar arasinda
kucuk ikili konusmalar yapild.

Her vil binlerce ziyeretciye evsahipligi yapan
Londra Dil Fuarinin kapanis gintnde, Turk Sanat
Muziginden 6rnekler sunan Nihavent Muzik Grubu
da sahne ald.
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Hollanda
Lahey’'de DUzenlendi
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er yil Cocuk Kitaplar Haftasi

kapsaminda duzenlenen Hol-
landa Cocuk Kitaplari Fuarinin
37si bu yil 13 Ekim Pazar gunu
Lahey Belediye Saray’'nda dizen-
lendi. Turk Cocuk Edebiyati, Nas-
reddin Hoca, Karagdz ile Hacivat
gibi klasiklesmis cocuk edebiyati
kahramanlarinin Hollandal ve Turk
cocuklarr ile bulusturuldugu fu-
arda, cesitli atélye calismalari da
duzenlendi.

Etkinligi organize eden Cocuk Kitaplari Fuari Vakif
Baskani Bayan Hetty Looman fuar hakkindaki duy-
gu ve dusuncelerini su sekilde dile getirdi; “Cocuk
Kitaplari Fuar’ni bu yil 6000 civarinda anne-baba
ve cocuk ziyaret etti, bu cok sevindirici bir durum.
Fuarimiz artik uluslararasi bir kitap fuarr haline geldi.
Katilimcr Ulke sayisinda her yil artis sagladi. Turkiye
de son iki yildir katilyor. Bu yil Yunus Emre Enstitu-
sU basarill bir program dizenledi. Bunun disinda bu
yil ispanya Cervantes Enstitis( ilk defa katildi. Cin,
Almanya Goethe Enstitlsy, ingiltere, Polonya, Fas
katihm saglayan diger Ulkeler oldu. Fuarimizin her
yil bir temasi oluyor. Bu yilki temamiz ise “spor ve
oyun” idi. Cocuk edebiyati alaninda faal olan yayim-
Cl, kurum ve yazarlarin yani sira Spor ve ¢cocuk oyun-
lari alaninda atélye calismasi dizenleyen kurumlar
fuarimiza zenginlik kattr”.




Fuara bu yil Turkiye’den Serpil Ural ve Ayca Nur Kip
davet edildi. Ural ve Kip, Turkiye ve Hollanda arasinda
diplomatik ve ticari iliskilerinin baslamasinin 400. Yil
kutlamalari kapsaminda “Lalenin Yolculugu” ve “ Eb-
ruli Laleler” adli eserleri ile Turkce-Hollandaca iki dilli
kitap yazmis ve yayinlamis yazarlar olarak gectigimiz
yIl Hollanda’da bulunmuslardi. Fuara katilan yazarlar
arasinda Belcika'dan NIK-NAK Cocuk Edebiyati Vakfi
Genel Sekreteri ve yazar/cevirmen Suleyman Berg ve
Hollanda’dan Murat Tuncel de bulunuyor.

Serpil Ural duygu ve dustncelerini soyle dile getirdi;
“Hollanda’da ilk defa Cocuk Kitaplari Fuarina katildim.
Cocuklari deyim yerindeyse el Ustiinde tutan ve co-
cuklarin merkez oldugu bu fuara katilmaktan bayuk
mutluluk duydum. Fuarda kendi kitaplarim hakkinda
bilgi vererek cocuklar icin kitaplarimi imzaladim. Beni
en cok mutlu kilan ise gecen sene Hollanda ve Tur-
kiye arasindaki iliskilerin 400. yili mUnasebetiyle du-
zenlenen kutlamalar kapsaminda yazdigim Lalenin
Yolculugu adli hikaye kitabimi cocuklara Turkce olarak
okumam oldu. Fuar bizim acimizdan ¢cok basaril gec-
ti. Bizi davet etme nezaketini gdsteren Yunus Emre
EnsitUstne cok tesekkur ediyorum”.
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Kultur Bakanhigr Opera Sanatcisi olan yazar Ayca Nur
Kip de ; “Fuarda Hollandali ve Turk cocuklara yonelik
kendi bestelerimden olusan bir konser verdim. Yunus
Emre Enstitust sarkilarimin sozlerini Hollandacaya
tercUme ettirmisti. Konserde izleyenlere dagitilan bu
TUrkce-Hollandaca metinler sayesinde cocuklar da
sarkilarima eslik etti. Hollanda’'da boyle bir fuara kati-
larak hem edebiyatimizi hem de sarkilarimizi tanitmis
olmaktan dolayr cok mutluyum” seklinde konustu.



ACILIS

Andrei Saguna Universitesinde
“Yunus Emre Sinifi” Acildi

ndrei Saguna Universitesinde Mustafa Kemal Ata-

turk Tark Kulttr Kultbl blnyesinde “Yunus Emre
Sinift” acildr. Uluslararasi Sari Saltuk Gazi Sempozyumu
nedeniyle Kdstence'de bulunan akademisyenlerin de
katildigr acilisa Kostence halki da blyuk ilgi gosterdi.

Yunus Emre Sinifrnin acilmasina dair ilk protokol 6 ay
dnce Kdstence Andrei Saguna Universitesi ile Yunus
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Emre EnstitGsU arasinda imzalanmistl. T.C. Késtence
Baskonsolosu Ali Bozcaliskan, Yunus Emre Enstitusd
Baskan Yardimcisi Dr. Saban Cobanodlu, Turk Dil Ku-
rumu (TDK) Baskani Prof. Dr. Mustafa Kacalin, Trakya
Universitesi Rektor(l Prof. Dr. Yener Yorik ve Andrei
Saguna Universitesi Rektdri Aurel Papari tarafindan
gerceklestirilen acilis toreninde sinifin her iki Glke icin
yararli olmasi temenni edildi.
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Aclilista konusan T.C. Kostence Baskonsolosu Ali Bozcaliskan emedi gecen herkese tesekkir ederek basarilar
diledi. Andrei Saguna Universitesi Rektort Prof. Dr. Aurel Papari, Yunus Emre Sinifrnda baslayacak Turkce
derslerinin Késtence icin dnemine degdinerek Kdstence ve Turkiye arasindaki dostlugun pekistirilmesinde bu si-
nifin rol oynayacagini belirtti. Yunus Emre Ens-
titusu Baskan Yardimcisi Dr. Saban Cobanoglu
ise Turkce 6gretiminin ve Turk kaltardnin éne-
mine deginerek Andrei Saguna Universitesini
ve Yunus Emre EnstitGst Turk Kualttr Merkezini,
calismalarindan dolay! tebrik etti.

Turk kulturanden yansimalarin, gelenek ve go-
reneklere ait objelerin bolca kullanildigr Yunus
Emre Sinifi katiimcilardan bUydk ilgi goérdu.

Aclilisin ardindan T.C. Késtence Baskonsolosu Al
Bozcaliskan ve Baskent Universitesi Tlrkce Egi-
timi Bolum Baskani Prof. Dr. Abdurrahman Guzel
Yunus Emre Sinif'nda kullanilmak Uzere cesitli
kitaplar hediye etti.
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Zenica'da
Tarkiye Kitiphanesi Acildi

unus Emre Enstitlst, Ziraat Bankasiyla yarattaga “100 Turkiye ™=
KUtUphanesi Projesi” kapsaminda Zenica’da Turkiye Kutlpha-
nesi acilisini gerceklestirdi.

Basbakan Yardimcisi Bulent Arin¢’in katihmi ile gerceklesen prog-
ram, Zenica Universitesi Felsefe Fakultesi Turk Dili Edebiyati BOIU-
muU’nde gerceklesti.

Arinc, Yunus Emre Enstitist’'nin dinya capinda 6nemli hizmet-
leri oldugu, Turkiye kUtUphanelerinin Turkce’nin 6grenilmesinde
onemli bir paydas oldugunu vurgulad.

KUtUphaneye Fethi Gemuhluoglu isminin veriimesinden oldukca
menun oldugunu ifade eden Arinc¢, kUtUphanenin acilmasinda ve
Turk Dili Edebiyati BolumU’ndn tadilatinda emedi gecen kurum ve
kuruluslara tesekkurlerini sundu.
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PROTOKOL

Meij

Yunus Emre Enstitlsu ile Japonya'nin kokld Universite-
lerinden olan Meiji Gakuin Universitesi arasinda 10 Ara-
lIk 2013 tarihinde isbirligi protokolU imzaland.

Protokol Yunus Emre Enstitist adina Baskan Yardim-
cisi Prof. Dr. Seref Ates, Meiji Gakuin Universitesi adina
Rektor Udono tarafindan imzalandi.

isbirligi protokoll cercevesinde Tlrkce derslerinin kre-
dili secmeli ders olarak ilerleyen glnlerde Universite
mufredatina alinmasi, Tark dili, tarihi, sanati, kaltardnd
tanitma amaci ile cesitli projeler Uretilmesi hedefle-
niyor. Akademisyen ve dgrencilere yonelik Turkiye ile
ilgili kaynak eser saglanmasi, cesitli konferans ve semi-
nerlerin dizenlenmesi planlaniyor.

imza tdreninde Rektdr Prof. Dr. Hiroyoshi Udono Tur-
kiye ile Japonya arasindaki iliskilerinin tarih boyunca
hep dostane gectigini, ancak Turkiye’nin Japonya'da
yeterince taninmadigini, Tarkiye'yi gerek Japon halkina
gerekse Universite 6Grencilerine tanitabilmek icin Yu-
nus Emre Enstittsu ile yapilan bu isbirligi protokolUntn
dnemini dile getirerek sadece Turkce dersleri degil bu-
tan Universite ogrencilerinin katilabilecekleri kultur ve
sanat kurslari acilmasi icin de calisacaklarini ifade etti.

Yunus Emre Enstitust Baskan Yardimcisi Prof. Dr. Seref
Ates ise Turkiye ile Japonya arasinda giderek artmakta
olan ekonomik iliskilere paralel olarak kulttrel iliskilerin
gelistirilmesini de arzu ettiklerini bu anlamda Meiji Ga-
kuin Universitesi ile yapilan isbirligi protokoltinun Turk-
ce basta olmak Uzere kultUrel tanitim icin de dnemli bir
yer teskil edecegini soyledi.
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Gakuin Universitesi

Yunus Emre Enstitiisii Japonya’da Akademik Koéprii-
ler Kurmaya Devam Ediyor

Meiji Gakuin Universitesi, Yunus Emre Enstitistnin
Japonya’da isbirligi protokolU imzaladigr 4. Universite
oldu. Daha 6nce Bunkyou Gakuin Universitesi, Dokkyou
Universitesi, Tokai Universiteleri ile isbirligi protokol(
imzalanmis kredili secmeli ders olarak Turkce dersleri
Bunkyou Gakuin ve Dokkyou Universitesi mufredatina
girmisti. Bu iki Universitede halen 120 dgrenci TUrkce
derslerine kayit yaptirmis bulunuyor.

Meiji Gakuin Universitesi

Bu yil kurulusunun 150. Yildéndmanu kutlayan Meiji
Gakuin Universitesi Japonya'nin en kokli okullarindan
birisidir. 1863 yilinda temelleri atilan okul 1949 yilindan
itibaren Universite olarak faaliyet gdstermektedir, eko-
nomi, sosyal bilimler, hukuk, uluslararasi iliskiler, ede-
biyat faklltesi bulunan Gniversitenin 12 bin éJrencisi
bulunuyor.
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Yunus Emre Enstitiisii
Turk Kiltir Merkezleri

SARAYBOSNA
Pehlivanu$a Bb, 71000
Saraybosna/Bosna-Hersek

FOYNITSA
Zavnobiha Bb 71270
Foynitsa/Bosna-Hersek

TIRAN
R.r Arben Broci Nr 6
Tiran/Arnavutluk

ISKODRA
Rruga Dom Bosko Nr. 21
Iskodra/Arnavutluk

KAHIRE
22 Babil St. From Mosaddak St. Dokki,
Giza- Kahire/Misir

ISKENDERIYE

7,Mohammed Masoud St.
Wabour EI-Miyad Bab Sharki
Iskenderiye/Misir

LONDRA
10 Maple Street Dowing House W1t 5Ha
Londra/Ingiltere

PRIZREN
Rr. Shuajip Spahiu Nr. 46 20000
Prizren/Kosova

IPEK
Rr. Enver Hadri Nr. 79 30000
Ipek/Kosova

BUKRES
Vasile Lascar Nr.96, Sector 2,
Bilkres/Romanya

KOSTENCE
Eminescu Nr. 2,
Kostence/Romanya

TOKYO
1-19 Oyama-Cho Shibuya-Ku 151-0065
Tokyo/Japonya

BEYRUT

Lazarists Building 1St. Fl. Block A 1. Amir

Bachir Str. Central District. Downtown 2026 1210
Beyrut/Libnan

AMMAN
Zahran Cd. Ugiincii Duvvar, Zahran Kor. No:3 Jabal
Amman/Urdin

ASTANA TAHRAN
Ul. Dinmuhamed Konaeva 27, No.12, Shahid Saidi Alley, Africa St.
Astana/Kazakistan Jordan-Tahran/Iran
USKUP TIFLIS
Ul. 27 Mart Br. 7/2 Cavcavadze Cad. No:36
Uskiip/Makedonya Tiflis/Gurcistan
BUDAPESTE VARSOVA
Andrassy Ut 62. H-1062 Al. Jerozolimski No: 55
Budapeste/Macaristan Varsova/Polonya
BRUKSEL RABAT
Avenue Des Arts 46 B-1000 Université De Mohammed V Bp 1040,
Bruksel/Belgika Agdal Rabat/Fas
PRISTINE BAKU
Pejton-Rr. Mujo Ulginaku Bakil Devlet Universitesi Akademik Zahid
Nr.20 10000 Xalilov Kiigasi — 23 Az 1148, Az-1073/1
Pristine/Kosova Baku/Azerbaycan
JOHANNESBURG

49 Kent Road Dunkeld
Johannesburg/Giiney Afrika

Yunus Emre Enstitiisii

Anafartalar Mh. Atatiirk Bulvari No : 11
06050 Ulus / Ankara - TURKIYE
Tel: 0(312) 309 11 88 - Fax: 0(312) 309 16 15
e-posta: iletisim@yunusemrevakfi.com.tr

www.yee.org.tr
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